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Informacie o bezpeénosti a rieSeni problémov

bezpe€nostné opatrenia a udrzba

ktoré boli Specifikované v tejto dokumentacii m6ze mat’ za nasledok

j Pouzivanie inych ovladani, prisp6sobeni alebo postupov nez tych,

vystavenie Soku, elektrickl poruchu a/alebo mechanickl poruchu.

Pri prip4jani a pouzivani Vasho pocitacového monitora si precitajte a nasledujte tieto pokyny:

Prevadzka:

Zabrante priamemu slneénému Ziareniu na monitor a chrante ho pred spordkmi alebo
inymi zdrojmi tepla.

Odstrante akékolvek predmety, ktoré by mohli spadnit do vetracich otvorov alebo
zabranit spravnemu chladeniu elektroniky monitora.

Neupchévajte vetracie otvory na skrinke.

Pri polohovani monitora sa uistite, €i je napajacia zastr¢ka a zasuvka lahko pristupna.
Ak vypinate monitor odpojenim napajacieho kabla alebo kabla adaptéra, pockajte 6
sekund pred pripojenim napajacieho kabla alebo kabla adaptéra, aby ste zabezpecili
normalnu prevadzku.

Prosim, pouzivajte vzdy len schvaleny napajaci kabel dodany od spolo¢nosti Philips. Ak
vas napajaci kabel chyba, prosim kontaktujte svoje miestne servisné centrum. (Prosim,
pozrite si Informacné centrum spotrebitelov starostlivosti o zakaznika)

Nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s vysokymi narazmi
pocas prevadzky.

Neudierajte alebo nehadzte monitor po¢as prevadzky alebo prepravy.

Udrzba:

Ak chcete ochranit svoju obrazovku od mozného poskodenia, nevyvijajte nadmerny tlak
na LCD panel. Pri prenasani vasho monitora, uchopte ram a tak ho zdvihnite, nedvihajte
monitor umiestnenim rdk alebo prstov na LCD panel.

Ak monitor nebudete dlhsiu dobu pouzivat, odpojte ho.

Ak potrebujete monitor ocistit mierne vihkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku mézete
zotriet suchou textiliou vo vypnutom stave. Nikdy v§ak nepouzivajte organické
rozpustadla, ako su alkohol alebo tekutiny s amoniakovym zakladom.

Aby ste sa vyhli riziku $oku alebo trvalému poskodeniu pristroja, nevystavujte monitor
vplyvom prachu, dazda, vody alebo nadmerne vihkého prostredia.

Ak vas monitor zostane vihky, utrite ho ¢o najskdr suchou textiliou.
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Safety and Troubleshooting Information

Ak sa do vasho monitora dostane cudzi predmet alebo voda, prosim ihned ho vypnite a
odpojte napajaci kabel. Potom odstrarite cudzi predmet alebo vodu a odoslite ho do
servisného centra.

Neuskladriujte, ani nepouzivajte LCD monitor na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu slneénému svetlu alebo extrémnemu chladu.

Pre zachovanie najlepS$ej prevadzky vasho monitora a zabezpedenie ¢o najdlh$ej
Zivotnosti, prosim pouzivajte monitor na mieste, ktoré spada do nasledujlcich rozsahov

teplét a vihkosti.

o Teplota: 0-40°C (32-95°F)

o Vlhkost: 20-80% RH
DOLEZITE: Ak mienite nechat monitor bez dozoru, vzdy spustite pohybuijuci sa etri¢
obrazovky. Ak va$ LCD monitor bude zobrazovat nemeniaci sa staticky obsah, vzdy
aktivujte aplikaciu pravidelného obnovenia obrazovky. Neprerusené dlhodobé zobrazenie
nepohybujlcich sa alebo statickych obrazkov méze na vasej obrazovke sposobit
"vpélenie obrazu", ktoré je zname aj ako "paobraz" alebo "zobrazenie duchov". "Vpalenie

obrazu", "paobraz" alebo "zobrazenie duchov" predstavuju dobre znamy jav v oblasti
technol6gii LCD monitorov. Vo vacsine pripadov "vpalenie obrazu”, "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov" postupne po vypnuti monitora zmizne.

VYSTRAHA: Vézne pripady "vpalenia obrazu", "paobrazu” alebo "zobrazenia duchov"
nezmiznud a nie je mozné odstranit ich. Na hore uvedené poskodenie sa zaruka

nevztahuje.

Servis:

Kryt zariadenia mézu odmontovat len kvalifikované osoby.

Ak je potrebny akykolvek dokument pre opravu alebo integraciu, prosim kontaktujte
svoje miestne servisné centrum. (prosim, pozrite si ¢ast "Informacné centrum
spotrebitelov")

Viac informécii o preprave najdete v Casti "Fyzikalne udaje".

Nenechéavajte svoj monitor v aute alebo kufri na priamom sineénom svetle.

prevadzkové pokyny uvedené v tejto prirucke, konzultujte dalsi postup so servisnym
technikom.

g Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie ste si isty ¢o podniknit ked boli dodrzané
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VsSeobecné FAQ

Q: Po instalacii monitora sa zobrazi sprava "Nie je mozné zobrazit’ tento rezim zobrazenia",
€o mam urobit'?

A: Odporu¢anym zobrazovacim rezimom pre Philips 22": 1680 x 1050 pri 60Hz.

1. Odpojte vsetky kable, potom pripojte vas pocita¢ k monitoru, ktory ste
pouzivali predtym.

2. V ponuke systému Windows Start vyberte Nastavenia/Ovladacie panely. V
okne Ovladacie panely vyberte ikonu Zobrazenie. V ovladacom paneli
Zobrazenie vyberte kartu "Nastavenia”. Pod kartou nastaveni, v oblasti
oznacenej "Plocha", posurite posuvnik na 1680 x 1050 pixelov (22").

3. Otvorte "Pokrogilé nastavenia" a nastavte obnovovaciu frekvenciu na 60 Hz,
potom kliknite na OK.

4. Restartujte poéita¢ a opakuijte kroky 2 a 3, aby ste sa presveddili ¢i je vas
pocita¢ nastaveny na 1680 x 1050 pri 60Hz (22").

5. Pocita¢ vypnite, odpojte stary monitor a znovu pripojte vas Philips LCD
monitor.

6. Zapnite monitor a potom zapnite pocitac.

Q: Naéo sluzia subory .inf a .icm obsiahnuté na disku CD-ROM? Ako nainstalujem ovladace
(.infa.icm)?

A Toto su stbory ovladaca pre vas monitor. Pri inStalacii ovladacov postupuijte podla
pokynov uvedenych vo vasej inStalacnej priru¢ke. Vas pocita¢ vas mdze poziadat o
ovladace monitora (subory .inf a .icm) alebo disk ovladaca pri prvej instalacii. Pre
vloZenie disku ovladaca (CD-ROM), ktory je obsiahnuty v tomto baleni, postupujte
podla pokynov. Ovlada¢e monitora (subory .inf a .icm) budd automaticky
nainstalované.

Q: Ako nastavim rozliSenie?

A Ovladac¢ vaSej video karty alebo grafického adaptéra a monitor spolu urcia
dostupné rozliSenia. Pozadované rozlisenie mézete zvolit v systéme Windows® v
ovladacom paneli "Display properties (Vlastnosti zobrazenia/nastavenia)" .
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FAQs (Frequently Asked Questions)

Q: Co ak sa stratim pri nastavovani monitora?

A Jednoducho stlacte tlac¢idlo Menu , nasledne stacte tlac¢idlo Setup (Nastavenie) a
potom volbou "Reset (Resetovat)" vyvolate vSetky povodné vyrobné nastavenia.

Q: Naco sluzi funkcia Auto?
A: Tlagidlo AUTO adjustment slizi na obnovenie optimélnej polohy obrazu, fazy a
nastavenia hodin jedinym stlacenim tlacidla, bez potreby pohybu po ponukach OSD

(On Screen Display) a ovladacich klavesov.

Poznamka: Funkcia Auto je dostupna iba na vybranych modeloch.

Q: Mbj monitor sa neda zapnat' (LED indikator napajania nesvieti). Co by som mal urobit?

A Sietovl napajaciu $nuru pripojte medzi monitor a sietovd zasuvku a kliknutim na
klavesnicu/mys prebudte svoje PC.

Q: Bude LCD monitor prijimat’ krizovy signal?

A:Nie. Ak sa pouzije prekladany signal, obrazovka zobrazi obe parne aj neparne
vodorovné snimacie riadky naraz, to spésobi deforméciu obrazu.

Q: €Co znamena Obnovovacia frekvencia pre LCD monitory?

A Na rozdiel od technoldgie zobrazovania CRT, v ktorej rychlost elektrénového la¢a
vedeného z hora nadol obrazovky uréuje mihanie obrazu, aktivna maticova
obrazovka vyuziva aktivny element (TFT) na riadenie kazdého individualneho
obrazového bodu a teda pojem obnovovacia frekvencia nie je v skuto¢nosti
aplikovatelny na LCD technolégiu.

file://P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20220C1%20EDFU...0Converting/DTP/Philips-220C1/0630/SLOV AK/220C1 /safety/saf_faq.htm &5 2 B / £ 8 [2009/7/1 T4 02:16:58]




FAQs (Frequently Asked Questions)

Q: Bude obrazovka LCD odolnéa voéi poskriabaniu?

A: Ochranny povlak je naneseny na povrch LCD, ktory je do urcitej miery odolny
(priblizne do tvrdosti ceruzky 2H).. Vo vSeobecnosti sa odporicéa aby bol povrch
obrazovky chraneny pred akymikolvek prehnanymi narazmi alebo poskriabanim.

Q: Ako by som mal €istit’ povrch LCD?

A Pre bezné Cistenie pouzite Cistd, makku textiliu. Na dékladnejSie Cistenie pouzite
izopropylovy alkohol. NepouZzivajte iné roztoky, ako su etylalkohol, etanol, aceton,
hexén, atd.

Q: Dokazem zmenit nastavenie farieb v ramci svojho monitora?

A: Ano, nastavenie farieb je mozné zmenit pomocou OSD ovladaga podla
nasledujuceho postupu:

1. Stlacenim "Menu" zobrazite menu pre OSD (obrazovkovy displej).
2. Stlacte Sipku smerom nadol a zvolte moznost "Color (Farba)"; nasledne stlacte
"OK", ¢im zadate nastavenie farieb. Exituju Styri dolu uvedené nastavenia farieb.

a. Color Temperature (Teplota farieb); existuje Sest nastaveni 5000K,
6500K, 7500K, 8200K, 9300K a 11500K. Pri nastaveni pri rozsahu
5000K farieb sa panel bude javit «teply, s ¢erveno bielym farebnym
ténom, zatial ¢o pri teplote hodnoty 11500K bude vyzerat chladno v
modro bielom ténovani.

b. sSRGB predstavuje Standardné nastavenie zabezpecujice spravnu
vymenu farieb medzi rdznymi zariadeniami (napr. digitalne fotoaparaty,
monitory, tlaciarne, skener atd.)

c. User Define (Definované uzivatelom); uzivatel si moéze zvolit
nastavenie farby podla vlastnych preferencii a moéze nastavit ¢ervend,
zelent a modru farbu.

d. Gama; Pat nastaveni predstavuje 1.8, 2.0, 2.2, 2.4 a 2.6.

*Meranie farby svetla, ktoré vyZaruje predmet po€as svojho ohrievania. Toto meranie
je vyjadrené na zaklade absolutnej teplotnej stupnice (stupne Kelvina). NizSie
Kelvinove teploty ako je 2004K su ¢ervené, vysSie teploty ako 9300K s modré.
Neutralna teplota je biela a je pri 6504K

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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FAQs (Frequently Asked Questions)

Prisp6sobenie obrazovky
Q: Ked instalujem monitor, ako dostanem najlepsi vykon z monitora?

A Za Uu€elom dosiahnutia najlepsieho vykonu, sa uistite ¢i sl nastavenia obrazovky
nastavené na 1680 x 1050 pri 60Hz pre 22".

Q: Aké méavyzarovanie LCD v porovnani s CRT?

A: KedZe LCD nepouzivaju elektrénové delo, tak nevyzarujd rovnaké mnozstvo
radiacie na povrch obrazovky.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Kompatibilita s inymi zariadeniami

Q: Mb6zem pripojit svoj LCD monitor k akémukolvek poéita€u, pracovnej stanici alebo
poéitaéu Mac?

A: Ano. V8etky monitory Philips LCD st plne kompatibilné s beznymi PC, Mac a
pracovnymi stanicami. Mozno budete potrebovat kablovy adaptér pre pripojenie k
vasmu systému Mac. Spojte sa prosim s vasim predajcom spolo¢nosti Philips, ked
potrebujete viac informacii .

Q: SU monitory Philips LCD Plug-and-Play?

A: Ano, su Plug-and-Play kompatibilné s Windows® 95, 98, 2000 XP a Vista.

Q: Co je to USB (Universal Serial Bus)?

A: USB povazujte za inteligentnd pripojku pre periférie PC. USB automaticky
rozpozna pozadované zdroje (ako softvér ovladaca a rychlost zbernice) pre periférie.
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FAQs (Frequently Asked Questions)

USB zabezpeci dostupnost potrebnych zdrojov bez zadsahu uzivatela. USB ma tri
hlavné vyhody. USB eliminuje "starosti", obavy z odnatia krytu pocitaca za u¢elom
inStalacie rozsirujacich kariet, ktoré ¢asto vyzaduju prispdsobenie komplikovanych
nastaveni IRQ, pre pridavné periférie. USB skoncuje s "pralesom portov". Bez USB
su pocitae obyc¢ajne obmedzené na jeden tlaCovy, dva sériové porty (obycajne mys
a modem), jeden rozsireny paralelny port (skener alebo videokamera, napriklad) a
pakovy ovlada¢. Kazdym driom prichadza na trh viac a viac periférii pre
multimedialne pocitace. S USB mbze na jednom pocitaci pracovat su¢asne az 127
zariadeni. USB povoluje "hot plug-in". Nie je potrebné Ziadne vypinanie, zapajanie a
spustanie instalacii periférii. Netreba prevadzat’ spatny proces pre odpojenie
zariadenia. Spodny riadok: USB meni dnesny "Plug-and-Pray (Zapoj a modli sa)" na
skuto¢ny Plug-and-Play (Zapoj a pouzivaj)!

Q: Co jeto USB hub?

A: USB hub (USB rozbocovac) poskytuje pridavné pripojenia k univerzalnej sériovej
zbernici. Vstupny port hubu prip4ja hub k hodtitefovi, oby€ajne PC. Mnoho
vystupnych portov hubu umozriuje pripojenie iného hubu alebo zariadenia, ako je
USB klavesnica, fotoaparéat alebo tlaCiarer.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

LCD Panel technolégia

Q: Co je to Liquid Crystal Display (obrazovka s tekutymi kry$talmi)?

A Liquid Crystal Display (LCD) je optické zariadenie, ktoré sa bezne pouziva pre
zobrazenie ASCII znakov a obrazkov na digitalnych prvkoch, ako su digitalne hodiny,
kalkula¢ky, prenosné hracie konzoly, atd. LCD je technolégia pouzivana pre
obrazovky v notebookoch a inych malych poéitacoch. Podobne ako technolégie
svietivych diéd a plynovych plaziem, LCD umozfiuje obrazovkam ovela tensSiu
konstrukciu ako elektronkova (CRT) technolégia. LCD ma ovela nizsiu spotrebu
energie ako LED a plynové obrazovky, pretozZe pracuje skor na principe blokovania

svetla ako jeho vyzarovania.

Q: Aky je rozdiel medzi obrazovkami LCD s pasivnou a aktivhou matricou?

A: Obrazovka LCD je vytvorend bud' s pasivnou alebo aktivhou matricou
zobrazovacej mriezky. Aktivna matrica ma tranzistor umiestneny na kazdom
priesec¢niku pixelov, ¢o vyZzaduje menej pradu na ovladanie Ziarivosti pixelu. Z toho
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FAQs (Frequently Asked Questions)

dévodu mdze byt obrazovka s aktivnou matricou zapinana a vypinané ovela
CastejSie, to m4 za nasledok skratenie ¢asu na obnovenie (napr. pohyb ukazovatela
vasSej mysi sa javi byt ovela plynulejsi na obrazovke). Obrazovka LCD s pasivnou
matricou ma mriezku vodi€ov s pixelmi umiestnenymi na kazdom priese¢niku
mriezky.

Q: Aké st vyhody LCD TFT oproti CRT?

A’V CRT monitor elektrénové delo vystreluje elektrény a hlavné svetlo koliziou
polarizovanych elektronov na svetielkujlce sklo. Preto CRT monitory v podstate
pracuju s analégovym signalom RGB. Monitor TFT LCD je zariadenie, ktoré
zobrazuje vstupny obraz pouzitim panela tekutych krystalov. TFT m& podstatne ind
Struktiru ako CRT: Kazd4 bunka ma aktivnu matricu a nezavislé aktivne elementy.
TFT LCD mé dva sklenené bloky a priestor medzi nimi vyplneny tekutym krystalom.
Ked je kazd& bunka spojena s elektrédou a pod napéatim, molekularna Struktira
tekutého kryStalu sa zmeni a ovlada mnozstvo svetla pre zobrazenia obrazu.
Obrazovka TFT LCD ma mnozstvo vyhod oproti CRT, pretoze moze byt tenka a

nemiha, pretoze nepouziva skenovaciu metédu.

Q: Preéo je pre monitor LCD optimalna zvisla frekvencia 60 Hz?

A Na rozdiel od monitora CRT ma obrazovka TFT LCD pevné rozliSenie. Napriklad,
monitor XGA ma 1024x3 (R, G, B) x 768 pixelov a vyssie rozliSenie by nebolo mozné
bez pomoci pridavného softvéru. Obrazovka je navrhnuta na optimalizaciu obrazu s
hodinami bodu 65 MHz, je to jeden zo Standardov pre obrazovky XGA. KedZe zvisla/
vodorovna frekvencia pre tieto hodiny bodu je 60Hz/48kHz, optimalna frekvencia
monitora je 60Hz.

Q: Akaje dostupnatechnoldgia pre Sirokouhlé sledovanie? Ako pracuje?

A: Panel TFT LCD je element, ktory ovlada alebo zobrazuje vstupné podsvietenie
pomocou dvojitého lamania tekutého krystalu. Pouzitim vlastnosti, Ze premietanie
vstupného svetla sa lame v smere hlavnej osi tekutého elementu, ovlada tak smer
vstupného svetla a zobrazuje ho. Hoci velkost lomu vstupného svetla na tekutom
krystal sa meni s uhlom vstupného svetla, uhol sledovania TFT je ovela mensi ako
pri CRT. Oby¢ajne sa uhol sledovania vztahuje na bod kde je kontrastny pomer 10. V
suc¢asnej dobe bolo vyvinutych mnoho spdsobov pre rozsirenie uhla sledovania a
najbeznejsim pristupom je pouzitie Sirokouhlej félie, ktora rozsiri uhol sledovania
zmenou velkosti lomu. IPS (In Plane Switching) alebo MVA (Multi Vertical Aligned) sa
tiez pouzivaju na rozSirenie uhla sledovania.
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FAQs (Frequently Asked Questions)

Q: Pre¢o monitor LCD nemiha?

A technickou rec¢ou, monitor LCD mih4, ale pri€ina je ind ako u monitorov CRT - a
nema vplyv na sledovanie. Mihanie na monitore LCD sa vztahuje na obycCajne
nedetekovatelnud svietivost spdsobenu rozdielom medzi pozitivnym a negativnym
napéatim. Na druhej strane, mihanie na CRT monitore, ktoré méze byt pre ludské oko
drazdivé sa objavuje, ked sa zapinanie a vypinanie zZiariacich objektov stane viditelné
KedZe rychlost reakcie tekutého krystalu je ovela nizSia, tato forma mihania sa pri
LCD obrazovkach nevyskytuje.

Q:Preco je LCD panel malo citlivy na rusenie elektromagnetickou energiou?
A Narozdiel od CRT, monitor LCD nema klti¢ové Casti, ktoré generuji

elektromagnetické rusenie, hlavne magnetické polia. Taktiez, kedZze monitor LCD
spotrebovava relativne malé mnozstvo energie, jeho zdroj energie je extrémne tichy.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Ergondmia, ekoldgia a bezpe€nostné normy
Q: Co je to CE znaéka?

A: CE (Conformité Européenne) znacka musi byt zobrazena na vSetkych vyrobkoch
ponukanych na predaj na eurdpskych trhoch. Tato "CE" znacka znamena, Ze vyrobok
spifia relevantné Eurépske smernice. Eurépska smernica je eurépsky "zakon", ktory
sa tyka zdravia, bezpecnosti, prostredia a ochrany spotrebitela, podobne ako v USA.
National Electrical Code a UL Standards.

Q: Spina LCD monitor véeobecné bezpeénostné normy?

A: Ano. Monitory Philips LCD spifiaju pokyny podia normy TCO 5.0 pre obrazovky
tykajuce sa riadenia vyzarovania, elektromagnetickych vineni, znizovanie spotreby
energie, elektrickl bezpe€nost v pracovnom prostredi a recyklaciu. Stranka

Specifikacii poskytuje podrobnejSie informacie o bezpe¢nostnych norméach.

Q: Po zmene nového PC sa na obrazovke zobrazila tato informéacia. Co mam robit™?
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FAQs (Frequently Asked Questions)

ATTENTION

A: Pretoze ste v ramci SmartControl 1l aktivovali funkciu pre zabezpecenie proti
kradezi, Spojte sa prosim s veducim IT alebo so servisnym strediskom spolo¢nosti
Philips.

Viac informéacii najdete v ¢asti Regulatory Information.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Troubleshooting

Informéacie o bezpecnosti
a rieSeni problémov
FAQ (Casto kladené
otazky)

Bezné problémy

Problémy so zobrazenim

Regulatory Information

Iné suvisiace informacie

Odstranovanie poruch

Této strana sa zaobera problémami, ktoré mdze odstranit uzivatel. Ak problém pretrvava aj potom, ¢o ste vyskusali
vSetky tieto rieSenia, obratte sa na zakaznicky servis firmy Philips.

Bezné problémy

’Méte tento problém

’Skontrolujte tieto polozky

Ziadny obraz
(LED indikator napajania nesvieti)

Overte, ¢i je kabel napajania zapojeny do konektora na
zadnej strane monitora.

Najskor sa presvedgite, ¢i je tlacidlo napajania na ¢elnej
strane monitora v polohe OFF, potom stlacte tlaidlo do
polohy ON.

Ziadny obraz

(LED indikator napajania blika bielou
farbou)

Uistite sa, €i je pocitac¢ zapnuty.

Uistite sa, ze signalny kabel je spravne pripojeny do pocitaca.
Skontrolujte, ¢i kdbel nema zahnuté piny.

Funkcia Setrenia energie mdze byt aktivovana

Obrazovka hovori

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

Uistite sa, Ze signalny kabel je spravne pripojeny do pocitaca.
(Tiez sa pozrite do prirucky pre rychlu instalaciu).
Skontrolujte, ¢i kabel nema zahnuté piny.

Uistite sa, €i je pocita¢ zapnuty.

Tlac¢idlo AUTO nepracuje spravne

Funkcia Auto je navrhnuta pre pouzitie na beznych Macintosh
alebo IBM kompatibilnych pocitacoch s operaénym systémom
Microsoft Windows.

Nemusi pracovat spravne s neStandardnymi pocitacmi a
video kartami.

AUTO prispbsobenie nepracuje pri pouziti digitadlneho vstupu
pre obrazovku.

Problémy so zobrazenim
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Troubleshooting

Poloha obrazu nie je spravna

Stlacte tlacidlo Auto.

Polohu obrazu nastavte pomocou polozky Phase/Clock (Faza/
Synchronizacia) v ramci ovladaca Setup (Nastavenie), ktory
najdete medzi hlavnymi ovliadac¢mi OSD.

Obraz na obrazovke kmita

Uistite sa, Ze signalny kabel je spravne pripojeny do grafickej
karty alebo do pocitaca.

Zvislé mihanie sa zjavilo

IR P
T T

Stlacte tlacidlo Auto.

Vertikalne pruhy odstranite pomocou polozky Phase/Clock
(Faza/Synchronizécia) v rdmci ovladaca Setup (Nastavenie),

ktory najdete medzi hlavnymi ovlada¢mi OSD.

Vodorovné mihanie sa zjavilo

i
2

il

Stlacte tlacidlo Auto.

Vertikalne pruhy odstranite pomocou polozky Phase/Clock
(Faza/Synchronizécia) v rdmci ovladaca Setup (Nastavenie),

ktory najdete medzi hlavnymi ovladaémi OSD.

Obraz na obrazovke je prili$ jasny alebo
tmavy

Na displeji On-Screen nastavte kontrast a jas. (Podsvietenie
LCD monitora ma stalu zZivotnost. Ked obrazovka stmavne,
alebo zac¢ne blikat, spojte sa prosim s vasim predajcom
spolo¢nosti Philips).

Zobrazuje sa stopa obrazu

Ak zostava na obrazovke obraz dlh$iu dobu, méze byt
vytlaceny na obrazovke a zanechéavat stopu. Oby¢ajne
zmizne po niekolkych hodinach

Stopa je zobrazena po vypnuti monitora.

Toto je typické pre tekuty kryStal a nie je to spdsobené
zlyhanim alebo poskodenim tekutého krystalu. Stopa po
istom Case zmizne.

Na obrazovke zostavaju zelené,
cervené, modré, tmavé a biele body

Zostavajuce body su beznou vlastnostou tekutych krystalov v
sti¢asnej technoldgii.
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Troubleshooting

o Nastavte biele svetlo "zapnutie" pomocou LED indikatora
napéjania pod polozkou Nastavenie v ramci hlavnych
ovlddacov OSD.

Nastavenie bieleho svetla "zapnutie".

Ak potrebujete dal$iu pomoc, vyhladajte v zozname Informacné strediska pre zdkaznikov pracovnika strediska
sluzieb zédkaznikom a obrétte sa nariho.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Regulatory Information

TCO Displays 5.0 Information

Recycling Information for Customers

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration
Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity
Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)
EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

MIC Notice (South Korea Only)
Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

Philips End-of-Life Disposal
Information for UK only

China RoHS

Lead-free Product
Troubleshooting

Frequently Asked Questions (FAQs)

Regulatory Information

Available for selective models

TCO Displays 5.0 Information

Congratulations,
Your display is designed for both you and the planet!

This display carries the TCO Certified label. This ensures that the display is designed for minimal
impact on the climate and natural environment, while offering all the performance expected from top
of the line electronic products. TCO Certified is a third party verified program, where every product
model is tested by an accredited independent test laboratory. TCO Certified represents one of the
toughest certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Displays 5.0 requirements:
Visual Ergonomics

Good visual ergonomics in order to improve the working environment for the user and to reduce sight and strain problems. Important
parameters are:

. Light levels without color tint, Uniform color and luminance, Wide color gamut
. Calibrated color temperature and gamma curve
. Wide luminance level, Dark black levels, Low motion blur

Electrical Safety
. Product fulfills rigorous safety standards
Emissions

. Low alternating electric and magnetic fields emissions
. Low acoustic noise emissions

Some of the Environmental features of the TCO Displays 5.0 requirements:

. The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified environmental management system (EMAS
or ISO 14001)

. Very low energy consumption both in on- and standby mode

Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizer and polymers

Restrictions on heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance)

. Both product and product packaging is prepared for recycling

. The brand owner offers take-back options

.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts, users as
well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been involved in influencing the development of IT
equipment in a more user-friendly direction. Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT-
manufacturers all over the world.

For more information, please visit www.tcodevelopment.com

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as the bezel may cause disturbing reflections
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http://www.tcodevelopment.com/

Regulatory Information

from surrounding light and bright surfaces.

Technology for you and the planet

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Recycling Information for Customers

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The Netherlands, Belgium,
Norway, Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA) to follow the IT
product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the monitor is recycled at
the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information Center.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive 2002/96/EG
governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of with normal household waste. You
are responsible for disposal of this equipment through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To
determine the locations for dropping off such waste electrical and electronic, contact your local government office, the
waste disposal organization that serves your household or the store at which you purchased the product.

Attention users in United States:

Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local, State and Federal
laws. For the disposal or recycling information, contact www.mygreenelectronics.com or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity
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Regulatory Information

This product is in conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:2006 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

- 2004/108/EC (EMC Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-1I (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'03, TCO Displays 5.0 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and Emission, TCO:
Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management Signaling (DPMS) standard. This means that the monitor must be

connected to a computer which supports VESA DPMS. Time settings are adjusted from the
system unit by software.

VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) White <32 W (typ.)
Power Saving
Alternative 2 | hite Blinki
One step Sleep White Blinking <0.8W
Switch Off Off <05wW

As an ENERGY STAR® Partner, we have determined that this product meets the
ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

N

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)
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Regulatory Information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a computer device.
To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING
EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Mame Model Number
Tested To Comply
C With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)
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Regulatory Information

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, l'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.
Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recgu lI'approbation des services compétents en matiére de
conformité est susceptible d'interdire a l'utilisateur I'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE
MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz dewice belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is & Class A davios on tha specification labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 msters). The ussr of tha
device is obliged to take all steps necessary to remove sources of interfersnce io tela-
communication or other devicas.

Pokud neni na fypovem &titku poiitade uwedeno, #e spadé do do fidy A podle EN 85022,
spadd automaticky do thidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zefazend do tfidy A (chranné
pésmo 30m) podle EN 55022 plat! nésledujici. Dojde-li k rullen! tsleknmunikatnich nebio
Finyich zafizeni je ufivatal povinnen prowést takowd opatfgnl, aby releni odstrani.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

MIC Notice (South Korea Only)

Class B Device

i ER ARBE} SR
B 7171 | o A AlA4e A4 AgESE ¢ A2 2AAY
A B8 ZE A4 AHEE e
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Regulatory Information

MIC

Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used in any environment, including
residential areas.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All equipment
that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device in the form
of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply socket, which
should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of standards PN-
93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urrgdeemic powinno byé rasilane = priazds 2 preyigesomym obwodem schrenmym (gniazdo 2
kotkpenh. Wapdlpracuface ze soby uresdeenla | wuker, somator, drakarka) powiniy byt sl
# b samepn drddla.

Inslalacja elekirycma pomiesacees
praed swvarciami, w postaci bexpreceniks

mac w preewodoe Bzowym ezeraows achrang
smamionawe] nae wicksze) nik 16A (amperiw],

Woeelu eatkowinego wylyerenia urzgdeenss 2 sieer zasalan

ey Wyl wivezke kabla
easdlafieego ¢ pinaedka, kbie powinno eiajdowad swg w pol

i sy e b Bt doslgpin.

Zaak beepiecaetatwa "B” potwierdes spodnodd uresdeenta @ wymagamami beepleceeismwa
whytkewanda sawartviml w PN-ELUT-42107 § PN-BOEAK2ISL

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa

* Mie maledy whvwad wiyesek adaprerowech Tub wwwad kelka obwedu ochrommega & wiyeeki,
Jebeh konsecene jest whycw prondluiaces w naledy wye preediuface 3-pvlowego 2
prawidbowa pobgcronyen pracwodem ochrammymn.

*  System kompulerowy naledy zaberpieceyd proed nagbyme, chowelowymi werostama lub spad-

. wivwajac eliminators preepegd, uresdrenia dopasawajgcego lub
miw g Frowdis zasilania

-

Maledy upewnic sig, 3

i Ll na kablach sysiemu komtputenowega, oraz aby kable nie
bryly miesaczone w i

e, gdese modna bylaby na nie nadepiywad lub poryksd sig o mie.

* Mie naledy rozlewad napow

Mie maledy wpychal zadnych
b spowodowas pedar |ul wkenie prydem,
Sy ten komtpulerowey powdien enapdowad sig 2 dala od greejnikdw @ ridel depla. Parsdia,
mie naleiy blakowad abwerdw wentylacyjnych. Nabezy unkac kladeensa luznych papeerdw p
kamputer arr umieszezania kampulera w ciasnym micjscn ber mazliwascal cvrkulacyi powi-
el wokol nisgo.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information
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Regulatory Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

NELENERIITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schéden durch
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Regulatory Information

Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerétes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme hinweist, da
die Vorschriften Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage Il & 5 Abs. 4 der Réntgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, da
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can recycle your product to
increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips dealer.
(For customers in Canada and U.S.A))

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal regulations.
For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDING.
Important:

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or
BSI approved type.
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Regulatory Information

3. Refit the fuse cover.

(e
[%,y__., a.“" If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it

g_-"’;/{_;- (&) | should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its

A e place.
T

™ "\')\» If the mains plug contains a fuse, this should have a value

,\ _,'E:S of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the

_ ._’\ﬂ.:(%ié distribution board should not be greater than 5A.

] \ Note: The severed plug must be destroyed to avoid a

possible shock hazard should it be inserted into a 13A
socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")

GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to
the terminal in the plug which is marked with the letter "G"

or by the Ground symbol <+ or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which
is marked with the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the terminal
which marked with the letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain that the cord
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling Pollution by Electronic
Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products including CRT and LCD monitor which are
produced and sold for China market have to meet China RoHS request.

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20220C1%20EDFU...erting/DTP/Philips-220C1/0630/SLOV AK/220C1/safety/regs/regulat.htm 5§ 9 B / 3% 11 [2009/7/1 T4 02:17:17]




Regulatory Information

P EARROHS
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Bt (RBRCRT)
BEARYESTE
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BERE (cd/W) | > 1.05
BERE LR 145
HEATHE GB 21520-2008

FMHXERBEEPEFENFFIARM : hitp://mww.energylabel.gov.cn/

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Lead-free Product

Lead free display promotes environmentally sound recovery and disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic substances like Lead has been eliminated and compliance with European
community’s stringent RoHs directive mandating restrictions on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to in order to make Philips monitors safe to use throughout its life
cycle.
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Other Related Information

Informacie o bezpecénosti a
rieSeni problémov
FAQ (Casto kladené otazky)

Odstrariovanie porich

Regulatory Information

Informéacie pre uzivatelov v
USA

Informacie pre uzivatelov
mimo USA

Iné suvisiace informacie

Informacie pre uzivatefov v USA

Pre jednotky nastavené na 115V :

Pouzite UL kabel obsahujuci minimalne 18 AWG, typ SVT alebo SJT trojzilovy kdbel max. 15 stop
dihy a paralelné vidlice, zasuvka s uzemnenim na 15 A, 125 V.

Pre jednotky nastavené na 230 V :

Pouzite UL k&bel obsahujici minimalne 18 AWG, typ SVT alebo SJT trojzilovy kabel max. 15 stdp
dihy a dvojitt vidlicu, zasuvka s uzemnenim na 15 A, 250 V.

Informacie pre uzivatefov mimo USA

Pre jednotky nastavené na 230 V :

Pouzite kdbel obsahujdci minimélne 18 AWG vodi¢ a zasuvku s uzemnenim na 15 A, 250 V. K4bel
by mal mat prislusné bezpe¢nostné osvedcéenia pre krajinu, kde bude zariadenie in$talované a/
alebo ozna¢ené HAR.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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About This Manual

O tejto prirucke

Popis symbolov

O tejto prirucke

O tejto prirucke

Této prirucka je ur¢ené kazdému, kto pouziva farebny Philips LCD. Popisuje vlastnosti,
nastavenia, obsluhu a iné dblezité informéacie o tomto LCD monitore. Jej obsah je totozny s
inform&ciami s nasSou tlatenou verziou.

Obsahuje nasledujuce kapitoly:

Informacie o bezpec¢nosti a rieSeni problémov poskytuje tipy a rieSenia beznych
problémov, ako aj iné slvisiace informacie, ktoré budete mozno potrebovat.

O tejto elektronickej uzivatelskej priru¢ke dava prehlad o obsiahnutych informaciach,
spolu s popisom symbolov a inymi dokumentmi pre vasu informaciu.

Informacie o vyrobku obsahuje prehlad o funkciach monitora a tiez technické tdaje tohto
monitora.

InStalacia vasho monitora opisuje proces prvotného nastavenia a dava prehlad o tom, ako

pouzivat monitor.
Displej na obrazovke poskytuje informacie o prispdsobeni nastaveni vasho monitora.

Starostlivost o zadkaznika a zaruka obsahuje zoznam celosvetovych Centier Philips pre
informécie spotrebitelom, spolu s telefénnymi Cislami a informéciami o zaruke pre vas
vyrobok.

Glosér popisuje technické pojmy.

Volba stiahnutie a tla¢ prenesie cell tato priru¢ku na vas disk, za acelom fahkého
nahliadnutia.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Popis symbolov
Nasledovné podc¢asti popisuju spdsob znacenia pozndmok, ktoré su pouzité v tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a varovania

V celej tejto prirucke mézu byt Useky textu sprevadzané ikonou a vytla¢ené hrubym pismom
alebo kurzivou. Tieto Useky textu obsahuji poznamky, upozornenia alebo varovania. Pouzité su
nasledovne:
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POZNAMKA: Tato ikona naznaéuje ddlezité informéacie a tipy, ktoré vam
pomo&zu lepsSie vyuzit vas pocitacovy systém.

UPOZORNENIE: Tato ikona oznac€uje informécie, ktoré vam napovedia ako
predchadzat bud potencidlnemu poskodeniu hardvéru alebo strate Gdajov.

VAROVANIE: Tato ikona oznac€uje potencidl ublizenia na zdravi a napovie vam,
ako sa tomuto problému vyhnuat.

> b D

Niektoré varovania sa mdzu objavit v réznych formach a m6zu byt sprevadzané ikonou. V
takychto pripadoch je Specifickd prezentécia takého varovania povinne ulozena prislusnou
Uradnou mocou.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Inform @ cie o vyrobku

Vas LCD monitor
Funkcia Smartimage

Funkcia SmartContrast

Funkcia SmartSaturate

Funkcia SmartSharpness

Technické $pecifikacie
Rezimy rozli$enia a predvolieb

Pravidla spolo¢nosti Philips
pre poskodené obrazové body
Automaticka Uspora energie

Fyzikalne charakteristiky
Priradenie kolikov
Pohlady na vyrobok
Fyzikalne charakteristiky

SmartControl Il

Informécie o vyrobku

Vas LCD monitor

Blahozelame k kupe a vitame vés u spoloénosti Philips. Aby ste mali maximalny Uzitok z podpory, ktord spoloénost
Philips ponuka, zaregistrujte svoj vyrobok na stranke. www.philips.com/welcome

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Funkcia Smartimage

Co jeto?

Funkcia Smartimage poskytuje predvolby, ktoré optimalizuji zobrazenie pre rézne typy obsahu a dynamicky nastavuje
jas, kontrast, farby a ostrost v realnom ¢ase. Ci uz pracujete s textovymi aplikaciami, zobrazovanim obrazkov alebo
ak sledujete video, funkcia Philips Smartimage zabezpecuje vynikajuci optimalizovany vykon pre zobrazenie na LCD.

Preco tuto funkciu potrebujem?

Potrebujte zobrazenie na LCD, ktoré poskytuje zobrazenie vSetkych vasich oblubenych typov obsahu. Funkcia
Smartimage dynamicky nastavuije jas, kontrast, farby a ostrost v redlnom c¢ase s cielom skvalitnit vas pozitok zo
sledovania LCD.

Ako to funguje?

Smartlmage - softvér zalozeny na technoldgii LightFrameT , ktora ziskala cenu spolo¢nosti Philips - analyzuje
obsah zobrazeny na vasej obrazovke. Na zaklade vami zvoleného scenéra funkcia Smartimage automaticky vylepsi
kontrast, sytost farieb a ostrost obrazov a vide s ciefom dosiahnut maximalny vykon pre zobrazenie - vSetko v realnom

Case a pri stlaceni jediného tlacidla.

Ako spustit’ funkciu Smartimage?
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=D

[=]

E&acc:-

Stlacenim (@] spustite obrazovkovy displej aplikacie Smartimage;

2. Stlacenim [ dojde k prepinaniu medzi Office Work (Praca v kancelérii), Image Viewing (Sledovanie
obrazu), Entertainment (Zabava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie);

3. Obrazovkovy displej aplikacie Smartimage zostane zobrazeny na obrazovke poc¢as doby 5 sekind.
Potvrdenie mozete taktiez vykonat stlac¢enim tlacidla "OK".

4. Ak je spustena funkcia Smartimage, schéma sRGB sa automaticky zablokuje. Aby ste podla potreby mohli
pouzivat sRGB, je potrebné, aby ste zablokovali funkciu Smartimage, a to prostrednictvom tlacidla @y na
prednej ploche monitora.

Na rolovanie &P mozete okrem klavesu pouzivat taktiez stlacanie tlacdidiel ¥ A s cielom vybrat a stlacit "OK", a to pre
potvrdenie volby a zatvorenie obrazovkového displeja aplikacie Smartimage. Je mozné vybrat si z piatich rezimov: Office Work
(Praca v kancelarii), Image Viewing (Sledovanie obrazu), Entertainment (Zabava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie).

Je mozné vybrat si z piatich rezimov: Office Work (Praca v kancelarii), Image Viewing (Sledovanie obrazu), Entertainment
(Z&bava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie).
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@ Smartimage

Office Work

Citatelnost a vykonnost pri praci s tabulkovymi procesormi, PDF stibormi, skenovanymi ¢lankami alebo inymi v§eobecnymi kancelarskymi
aplikaciami.

2. Image Viewing (Sledovanie obrazu): Tento profil kombinuje sytost farieb, dynamicky kontrast a vylepSenie ostrosti s cielom zobrazit fotografie a

iné obrazky s vynikajicim jasom a sytymi farbami - a to v8etko bez umelych artefaktov a vyblednutych farieb.

3. Entertainment (Zabava): Zvy$ena svietivost, sytost zavisla na farbach, dynamicky kontrast a vysokéa ostrost zobrazuju kazdy detail v rdmci
tmavych pléch vasich videi, a to bez vyblednutia farieb v rdmci svetlej$ich oblasti a pri zachovani dynamickych prirodzenych hodnét s ciefom
neprekonatelného zobrazenia videa.

4. Economy (Usporny rezim): V ramci tohto profilu je nastaveny jas a kontrast, podsvietenie je jemne vyladené, a to pre spravne zobrazenie
kazdodennych kancelarskych aplikécii a s cielom nizSej spotreby energie.

5. Off (Vypnutie): Bez optimalizacie pomocou funkcie Smartimage.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

. Office Work (Praca v kancelarii): Vylep$uje text a utimuje jas s ciefom zvysit Citatelnost a znizit namahanie o¢i. Tento rezim znacne vylepSuje

Funkcia SmartContrast
Co jeto?

Unikéatna technoldgia, ktora dynamicky analyzuje zobrazeny obsah a automaticky optimalizuje rozsah kontrastu
LCD monitora s ciefom maximalneho vizualneho jasu a pote$enia zo sledovania, zvysujuc podsvietenie pre
CistejSie, ostrejSie a jasnejSie obrazy alebo timiac podsvietenie pre jasné zobrazenie obradzkov na tmavych pozadiach.

Preéo tuto funkciu potrebujem?

Pre kazdy typ obsahu si Zelate maximalny vizuélny jas a pohodlie pri sledovani. Funkcia SmartContrast dynamicky
ovlada kontrast a nastavuje podsvietenie pre jasné, ostré, svetlé zobrazenia hier a vidi alebo zobrazuje jasna citatelny
text pre kancelarske prace. Znizenim energie, ktorti monitor spotrebuje usetrite energetické naklady a predizite

zivotnost svojho monitora
Ako to funguje?

Ak zaktivujete funkciu SmartContrast, tato funkcia vykona analyzu obsahu, ktory zobrazujete v redlnom ¢ase s cielom nastavit farby
a ovladat intenzitu podsvietenia. Tato funkcia zvy€ajne vylepsi kontrast na dynamicky, a to s cielom zvysit vaSe potesenie a zdbavu
pri sledovani videi a hrani hier.
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Funkcia SmartSaturate
Cojeto?

Ide o inteligentni technoldgiu ktora ovlada sytost farieb - stuper ktorym je jedna farba na obrazovke zriedena
susednymi farbami - s ciefom poskytnut bohaté a syte farby pre viac poteSenia a zabavy pocas sledovania videi.

Preco tuto funkciu potrebujem?
Zelate si bohaté, syte zobrazenia pre viac zabavy a potesenia pri prezerani fotografii a vide.
Ako to funguje?

Funkcia SmartSaturate dynamicky ovlada sytost farieb - stuperi ktorym je jedna farba na obrazovke zriedena
susednymi farbami - s ciefom poskytnat bohaté a syte farby pre viac pote$enia a zabavy pocas sledovania videi v
ramci rezimu zobrazenia Entertainment (Zabava). Je vypnuta pre vysoko kvalitné zobrazenie kancelarskych aplikacii
v rezime Economy (Usporny rezim) s ciefom zniZit spotrebu energie.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Funkcia SmartSharpness
Cojeto?

Inteligentnda technoldgia, ktora vylepsuje ostrost v pripade, ak je to potrebné pre maximalny vykon zobrazenia a pre viacej zabavy
a potesenia poc¢as sledovania videi a pozerania fotografif
Smart technology that enhances sharpness when you need it for ultimate display performance and more entertainment
fun when you are viewing videos or photos.

Preco tuto funkciu potrebujem?
Zelate si maximalnu ostrost’ pre viac zabavy a poteSenia pri prezerani fotografii a sledovani videi.
Ako to funguje?

Inteligentna technoldgia, ktora vylepSuje ostrost v pripade, ak je to potrebné pre maximalny vykon zobrazenia a pre
viacej zabavy a potes$enia pocas sledovania videi a pozerania fotografii v ramci rezimu Entertainment (Zabava). Funkcia
je vypnuta pre maximalnu kvalitu zobrazenia v ramci kancelarskych aplikacii a v rezime Economy (Usporny rezim) s
ciefom znizit spotrebu energie.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Technické §pecifikacie*

LCD PANEL
Typ TFT LCD
Rozmer obrazovky 22" vizualny

Odstup pixlov

0.282 x 0.282 mm

Typ LCD panela

1680 x 1050 pixlov
antireflexny polarizator s vertikalnym R.G.B. pruhom,

s tvrdym povrchom

Efektivna plocha sledovania

473.76 x 296.1 mm

RIADKOVANIE

Vertikalny obnovovaci kmitocet

56 Hz - 76 Hz

Horizontalny kmitocet

30 kHz - 83 kHz

VIDEO

Intenzita bodov pre video

165 MHz
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Vstupna impedancia

- Video
75 ohmov
- Synchronizécia
2.2K ohmov
Urovne vstupného signalu 0.7 Vpp

I1zolovanda synch.
Synch. vstupny signal Kompozitna synch.
Synch. podla zelenej

Synch. polarity Pozitivha a negativna

* Tieto Gdaje podliehaju zmenam bez predchadzajliceho oznamenia.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Rezimy rozlienia a predvolieb

A. Maximalne rozliSenie
- Pre 220C1

1680 x 1050 pri 75 Hz (analégovy vstup)

1680 x 1050 pri 60 Hz (digitalny vstup)

B. Odportc¢ané rozlienie
- Pre 220C1
1680 x 1050 pri 60 Hz (digitalny vstup)

Rezimy 18 vyrobnych predvolieb:
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31.469 640*350 70.086
31.469 720*400 70.087
31.469 640*480 59.940
35.000 640*480 67.000
37.500 640*480 75.000
35.156 800*600 56.250
37.879 800*600 60.317
46.875 800*600 75.000
48.363 1024*768 60.004
60.023 1024*768 75.029
63.981 1280*1024 60.020
79.976 1280*1024 75.025
55.469 1440*900 59.901
55.935 1440*900 59.887
70.635 1440*900 74.984
65.290 1680*1050 60.000
64.674 1680*1050 60.000
66.578 1920*1080 60.000

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Automaticka Uspora energie

Ak mate vo svojom pocitaci nainstalovanu kartu pre displej alebo program, ktory je v stlade s VESA DPMS, monitor
dokéze automaticky znizit spotrebu energie, ak sa nepouziva. Ak sa zisti vstupny signdl z klavesnice, mysi alebo
iného vstupného zariadenia, monitor sa automaticky "zobudi". Nasledujlca tabulka zobrazuje Usporu energie a
signalizaciu tejto funkcie pre Usporu energie:

Vymedzenie spravy napajania elektrickou energiou

Spotrebovana Farba

Rezim VESA Video H-synch V-synch P . LED
energia indika

’ Aktivny | ZAP. ’ Ano ’ Ano ’ < 32W (typ.) ’ Biela
. . . Biela
Spéanok VYP. Nie Nie <0.8W (blikajica)
’ Vypnuty | VYP. ’ ] ’ - ’ <0.5W ’ Vyp.
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This monitor is ENERGY STAR® compliant. As an ENERGY STAR® Partner, we have
determined that this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Fyzikalne charakteristiky

Naklonenie ]-5°+2/-o ~+ 20°+3/-0

Napéjanie elektrickou energiou ’Striedavy prad 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

’ Spotreba energie ’32W* (typ.)
Teplota 207 C ot 60° C (oiadovacih
| Relativna vihkost 20% az 80%
Systém MTBF 50K tisic hodin (CCFL 50K tisic hodin)

* Tieto Gdaje podliehaji zmenam bez predchadzajliceho oznamenia.

Prirodzené rozlisenie monitora je 1680 x 1050. V ramci predvo/by ma monitor 100 % jas (max.), 50 % kontrast, teplotu
farieb hodnoty 6500 K a UplIn( bielu schému.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Priradenie kolikov

1.Konektor iba pre digitalny signal obsahuje 24 signalnych kontaktov zoradenych v troch radoch po 6smich
kontaktoch. Priradenie signalnych kolikov je uvedené v nasledujucej tabulke:

Cislo |, . L CIS|0 Cislo | . o
kolika Priradenie signélu Priradenie signalu kolika Priradenie signélu

|T.M.D.S. adaje 2- |T M.D.S. tdaje 1- | 17 |[T.M.D.S. udaje 0-
[TM.D.S. tdaje 2+ ] 10 [T.MDS. Gdaje 1+ | 18 |[TM.D.S. idaje 0+
|T.M.D.S. Gdaje 2/4 tieneny ] 11 |T.M.D.S. Gdaje 1/3 tieneny ] 19 |T.M.D.S. Gdaje 0/5 tieneny
| |
| |

|Bez pripojenia 12 |Bez pripojenia 20 |Bez pripojenia

a| Al WO N -

|Bez pripojenia 13 |Bez pripojenia 21 |Bez pripojenia
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6 |DDC synchronizacia

] 7 |DDC Gdaje

8 |Bez pripojenia

Prikon +5V

T.M.D.S. synchronizacia

22 tieneny

|Uzemnenie (pre +5V) ’ 23 |T.M.D.S. synchronizacia+

zastréky

Rozpoznanie aktiva¢nej

24 |T.M.D.S. synchronizacia-

Pin1

DR EEEEED

EICICICICCC g =

0 O O

2.15 kolikovy D-sub konektor (zastrcka) signalneho kabla:

1 o000
6 00
1 00

5
10
15

’Cerveny video vstup

’DDC +5V

’ 2 ’Zeleny video vstup/SOG ’ 10 ’Uzemnenle logickych obvodov
’ 3 ’Modry video vstup ’ 11 ’Uzemnenie

4 Snimanie (uzemn.) 12 Eg]elgae)senovych Udajov (sériové
’ 5 ’Vyhl’adanie kabla (uzemn.) ’ 13 ’H. synch / H+V. synch.
’ 6 ’Cerveny video - uzemn. ’ 14 ’V - synch.

L ) Spojenie pre synchronizéaciu

7 Zeleny video - uzemn. 15 Gdajov (riadiaci jazyk systému)

’ 8 ’Modry video - uzemn.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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PohrPady na vyrobok
Pomocou nasledujucich prepojeni si mozete pozriet rézne pohlady na monitor a jeho prvky.

Popis predného pohladu na monitor

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Fyzikélne charakteristiky

Naklonenie

/

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Philips Pixel Defect Policy

Vlastnosti vyrobku

Technické udaje

RozliSenie a prednastavené
rezimy
Automatické Uspora energie

Fyzikalne udaje

Priradenie pinov

Pohlady vyrobky

Pravidla spoloénosti Philips pre posSkodené obrazové body

Pravidla spoloénosti Philips pre poskodené obrazové body plochych monitorov

Spolo¢nost Philips sa usiluje dodavat najkvalitnejSie vyrobky. Pouzivame niektoré z najpokrokovejSich
vyrobnych procesov v tomto odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly kvality. AvSak, poruchy obrazovych a
podskupin obrazovych bodov TFT LCD monitorov st niekedy neodvratitelné. Ziaden vyrobca nie je schopny
zarudit, aby vSetky obrazovky boli vyrobené bez poruchy obrazovych bodov, ale spolo¢nost Philips garantuje,
Ze kazdy monitor s neprijatelnym po¢tom poruich bude opraveny alebo vymeneny za novy v ramci zaruky.
Toto ozndmenie vysvetluje rdzne druhy porich obrazovych bodov a definuje prijatelné hladiny pre kazdy
druh. Za u¢elom opravnenia na opravu alebo vymenu v rdmci zaruky, musi po¢et poruchovych obrazovych
bodov na TFT LCD obrazovke prekrocit’ tieto akceptovatelné urovne. Napriklad, na monitori 19" XGA neméze
byt poruchovych viac ako 0,0004% podskupin obrazovych bodov. Okrem toho, spolo¢nost Philips stanovuje
dokonca vyssie kvalitativne normy pre urcité druhy alebo kombinéacie portch obrazovych bodov, ktoré su
pozoruhodnej$ie ako ostatné. Tieto pravidla maju celosvetovu platnost.

subpixel  subpixel  sybpixel

N v ¥
pixel

Obrazové body a podskupiny obrazovych bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa sklada z troch podskupin obrazového bodu v primarnych farbach
- Gervend, zelena a modra. Mnozstvo obrazovych bodov spolu vytvara obraz. Ked su vSetky podskupiny
obrazového bodu rozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako biely obrazovy bod. Ked su
vSetky podskupiny obrazového bodu nerozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako Cierny
obrazovy bod. Iné kombiné&cie rozsvietenych a nerozsvietenych podskupin sa javia ako jeden obrazovy bod
inej farby.

Druhy poruch obrazovych bodov

Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin sa zobrazuji na obrazovke r6znymi spdsobmi. Existuju dva
druhy portch obrazovych bodov a mnoho druhov porich podskupin obrazovych bodov v ramci kazdého
druhu.

Poruchy svetlého bodu Poruchy svetlého bodu nastanu ak obrazové body alebo podskupiny su stale
rozziarené alebo "zapnuté". Svetly bod je pod-pixel, ktory zostava svietit na obrazovke, ked monitor
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zobrazuje tmavy podklad. Toto su druhy portch svetlého bodu:

Dve susediace Ziariace podskupiny:
- Cerpana + Modra = Purpurova

Jedna rozZiarena podskupina . . Tri susediace Ziariace
obrazového bodu éervena, - Cervena + Zelena = Zlta podskupiny (jeden biely
zelena alebo modra obrazovy bod)

- Zelena + Modréa = Azlrova (Bledomodrd)

Cerveny alebo modry svetly bod je o viac ako 50 percent jasnej$i ako susediace body;
zeleny svetly bod je o 30 percent jasnej$i ako susediace body.

Poruchy ¢ierneho bodu Poruchy ierneho bodu nastant ak obrazové body alebo podskupiny su stale tmavé
alebo "vypnuté". Tmavy bod je sub-pixel, ktory nezostava svietit na obrazovke, ked monitor zobrazuje svetly
podklad. Toto su druhy poruch ¢€ierneho bodu:

Jedna tmava podskupina Dve alebo tri susediace tmavé podskupiny

Blizkost poruch obrazovych bodov

Pretoze poruchy obrazovych bodov a ich podskupin rovnakého druhu, ktoré su v tesnej blizkosti mézu byt
napadné, spolo¢nost Philips tiez definuje tolerancie pre blizkost portch obrazovych bodov.

Tolerancie pre poruchové obrazové body

Za Ucelom opravnenia na opravu alebo vymenu v ramci zaruky, kvdli poruchdm obrazovych bodov, musi
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pocet poruchovych obrazovych bodov alebo ich podskupin na TFT LCD obrazovke prekrocit tolerancie

uvedené v nasledujucich tabulkach.

PORUCHY ZIARIVEHO BODU AKCEPTOVATELNA UROVEN

MODEL 220C1
| 1 rozsvietena podskupina “ 3

2 susediace rozsvietené podskupiny 1

3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazova 0
bod)

Vzdialenost medzi dvomi poruchami ziarivého bodu* “ >15mm
Celkové mnozstvo poruach ziarivého bodu vSetkych druhov 3

N AKCEPTOVATELNA
PORUCHY €IERNEHO BODU UROVEN

MODEL 220C1
1 tmava podskupina 5
2 susediace tmavé podskupiny 2
3 susediace tmavé podskupiny 0
Vzdialenost medzi dvomi poruchami ¢ierneho bodu* “ >15mm
Celkové mnozstvo poruch Eierneho bodu vsetkych druhov 5

. AKCEPTOVATELNA
VSETKY PORUCHY UROVEN

MODEL

220C1

Celkové mnozstvo poruch ziarivého alebo ¢ierneho bodu
vSetkych druhov

Poznamka:

* 1 alebo 2 susediace poruchy podskupin = 1 porucha
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NAVRAT NA VRCH STRANKY
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SmartControl

Ovladac Philips S tControl P
[ e TIPS SRS SmartControl 1 (vybrané modely)

Systém, podpora a poziadavky

InStalacia

i Philips SmartControl Il
Uvod do pouzivania
Otazky a odpovede SmartControl |l je softvér monitora vybaveny na pouzivanie jednoduchym grafickym rozhranim obrazovky, ktoré vas
navadza v rdmci jemného naladenia rozliSenia, kalibracie farieb a ostatnych nastaveni zobrazenia, a to vratane jasu,
kontrastu, synchronizacie a fazy, polohy, RGB, bieleho bodu a nastavenia hlasitosti v pripade modelov so zabudovanymi
reproduktormi. Monitory s nain$talovanym SmartControl Il je mozné spravovat pomocou SmartManage, ktory dokaze

spravovat PC a monitory, alebo pomocou SmartManage Lite, ktory dokaze riadit monitory. (Pozrite si kapitolu o
SmartManage/SmartManage Lite) .

Systém, podpora a poZiadavky:

1. Podpora systému: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. IE Support 6.0/7.0.
2. Jazykova podpora: angli¢tina, zjednodu$ena ¢instina, nemcina, $panielgina, francizstina, taliancina, rustina, portugalgina.
3. Monitor Philips podporuje rozhranie DDC/CI.

Instalécia:
1. InStalator — Privitanie v instalacii ochrany
e Stlacenim tlacidla Next (Nasledujuci) uzivatel prejde do dalSej Casti

inStalécie.
e Tlacidlo Cancel (Zrusit) umozriuje uzivatelovi zrusit instalaciu.
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SmartControl

SmartControl 1T

SmartControl Il

‘Welcome to the InstallShielf ¥izard for SmartControl

The wizard sill inst l SmartControl on your compuber. To continue, dick Next.

PHILIPS

[ met> | [ Eesewn |

2. Instalator — Pravne nalezitosti pri inStalacii ochrany

e Pre proces instalacie zvolte "l accept (Suhlasim)".
e Tlagidlo Cancel (Zrusit) umozriuje uzivatelovi zrusit' inStalaciu.
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SmartControl

o

SmarbCantral I
Ingiadler exe

(7 Smart Control 1 %)

#

SmartControl lI

Please read the folwing license agreement carelnly

Erd User Sofbvare Licerse Agresment

B

\'hen you open the Deplay Tune{A|] Softears package, you indicale pow scceplance of this
licenee agreement. Display TunedR) Soflware is the propesy of Portrait Displays. Inc. and is
protected by Unbed States and Irtemationa coppright lwe Porrat Diegags. Ine, grarteyou | =
& hor-esclugye icenes Lo Lee ofe copy of Display Ture(R) Sallwane on 3 srge corpulen

dizplay desice. Yioumay nat duplicste the scftwars, excepk bo rmahe & single backup capy or

to instal on a bard disk. or on mulbple compuless if ey ar= al alteched o and uzng the zame
dizplag. Tou may Eaneler the Diplaw TuneR| Softwars 1o another person only £ Uou iEtain no
copies ol the goltmeae, and the new owner ageess 10 2 leense ageement. The woftsae
corbaing capyrighted materal, tiada eeciate and othar propiedany mabecidl ou may nol de-
compile, reverse engresr, dizozsemble o olhermase reduce the sofhware bo any human

readable or usable foim. T'ou may ot modfy o cizabe any demeelive wodes based on e

solwsare, This [cense i in eflect unl teimination, o may Eminale this hoenes by destoping

&l copies of the sofware and documentation. Porrat Dizplape Ine, may erminabe this e

iF s Bl b comphe wath any ol lha pravieicns of this agresment [}

7 Taccept the termes of the agresmert

(=" 1do ot acoept e terire of the anreement

[ <ok J[ mwemt> | [ Ewseww |

3. Instalator — Programové subory v ramci instalacie ochrany

e Zaskrtnite policko,ak si Zelate nainstalovat’ sluzby spravovanie majetku pomocou SmartManage Lite.

Bezni uzivatelia zvy¢ajne nepotrebuju aktivovat tuto funkciu. Precitajte si ¢ast o SmartManage, ktoré je sucastou tohto
navodu pred tym, ako sa rozhodnete pre funkciu SmartManage Lite.
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SmartContral T
Instaler pxp

SmartControl |l

select the featwres you want to Inetall, and deselect the unweanted leatures.

- —[ eacrpticey
(=073 Plugin Lsesd Managamend Requied for ietalations
1wl sendce
) TCPAP [S5L) serdce
. [JSNMP ssivica

34.10 B of space requied on the C drive

10259085 ME of spoe avalable on bhe C dites pH I ll ps

< Bock, ]]_M Ed | [ Ext Setup ]

4. Instalator — Proces instalacie

e Postupujte podla pokynov a dokongite inStalaciu.

e Po dokongeni inStalacie mozete program spustit.

e Ak si Zelate program spustit neskér, mézete potom klikndt na ikonu na pracovnej ploche alebo na liste s
nastrojmi.
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SmartControl

SmarbContral O
Installer. exe

SmartControl |l

Chck Install ko hegin the nskallation

F yul.ldwmthoraviawul change any of your instaletion sattings, dick Back, Jiick Cancal ko axit the
wizard,

PHILIPS

| < bock || Install | | estsewp |
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SmartControl

o

SmartControl T
Installer pxe

SmartControl |l

InstaliShield Wizard Complete

The InskalShiald Wizard has succassFuly instaled SmarkContral, Befora you can use the program,
you must restark your compoten

€ s, Tweant bo restart my compubar now.
O Na, 1l restaet iy compLEer Laber,

Remove any disks from their drbves, ard then eidk Firish ta complete setup,

PHILIPS
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PHILIPS

SmartControl |l

2007 Rowa PRIk ElECironics
Pawvered by Portrait

Porfianz wiize Microzoft Windowe Madia Technologies,
Cogrright 1099-2002 Mcrosoft Corporatian.

M Righta Reserved,
Coprricht of Suppliers Acknowledged.

Uvod do pouZivania:

1. Prvé spustenie - Sprievodca

Pri prvom spusteni po instaléacii, SmartControl Il automaticky spusti sprievodu pre prvé spustenie programu.
Sprievodca vas prevedie nastavenim vykonu monitora, a to krok za krokom.

taktiez mozete prejst aj do menu plug-in v pripade, ak sprievodcu Zelate spustit neskor.

Viac moznosti dokazete nastavit bez sprievodcu, a to pomocou Standardného panela.

Sled sprievodcu pre analégovy Sled sprievodcupre digitalny

| Resolution (Rozligenie) ] Resolution (Rozlisenie)
| Focus (Zaostrenie) ’ Contrast (Kontrast)
| Brightness (Jas) ] Brightness (Jas)

Contrast (Kontrast) White Point (Color '{:rr:;pt)))))(Biely bod (Teplota
| Position (Poloha) ] File (Stbor)
White Point (Color Temp) (Biely bod (Teplota

farieb))

| File (Subor) y
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[T Smart Control I &

Smart Control |l PHILIPS
ALET ] (= PLgins | Frasans | OptnG ] Help

Wizard

tooirlinaad ko calbrace vour depiy o get the most aCcurates ook, 'We eooUra0s Fou o S the smpke uning
process by seledting the Toaet Wizard bubton, This process irrolved & seres of steps that rill ks you tune your
displty and suva the solings.

1. Cheeres e Start Wizard buthon.

2. Folkws the sbaps outlined inithis procese.
3. SEWE YOUr $ELONGS far e LEE

Shark Wiserd

2. Uvod do standardného panela:

Menu pre nastavenie:

e Menu pre nastavenie umozniuje nastavit jas, kontrast, zaostrenie, polohu a rozliSenie.
e Pomocou pokynov dokazte vykonat nastavenie.
e Tlagidlo Cancel (Zrusit) umoznuje uzivatelovi zrusit' inStalaciu.

Zahlavie r , Zobrazenie v pripade Zobrazenie v pripade
- Podriadené menu . ) R
zélozky analégového digitédlneho

| Adjust ] Brightness (Nastavit jas) ] Yes (Ano) ] Yes (Ano)
| Adjust | Contrast (Nastavit kontrast) ’ Yes (Ano) ’ Yes (Ano)
Focus (Nastavit zaostrenie
Adjust (synchronizacia a faza pre Yes (Ano) No (Nie)
synchronizéciu))
| Adjust ’ Position (Nastavit polohu) ’ Yes (Ano) ’ No (Nie)
| Adjust | Resolution (Nastavit rozlidenie) ] Yes (Ano) ] Yes (Ano)
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ﬁ

Smart Control Il PHILIPS
[ oome  J[  cow || ege [ et || opos [ b ]

Brightness Brightriess 0
pronetty adjusted Brightness will resU 0 a loss of detal N darker mage: areas. Adist the Brightness E_:—‘E
for the best possblz pitture gudity,

1o L thee Pt BUTton o bing L the adusmient inage.

2., Laraer the Brightmess ustil the daik strioes bierd lagether,

. Slawky rafsa the Brightness urtl aach of tha dark stripes bacoma visbla.
Try to achieve bn equal separation. The darkasr should Sweys remain Had:

[ wnds | [ messr |
SmartControl Il PHILIPS
adwst )| oo | Pugns ]| emsets | optors | | el ]
Contrast Contrast o
Adfaet the Contrast (use the shder) to keep detss In bghtes mage amss. BE‘;B

B, Liga e Pabbaem Buthar 1o Beindg up (e sl maps.
2. Reatin tha Cortrast ureil the rumbers | and 2 aes o iongar vishie,
3, Soanlly lowser ths Contrast to maks the numbsrs 2 and 3 resppesr. Tha rumbss | shocld remsin bansly vicbls.

SmartControl |l PHILIPS
st J|  cow )| euoes || ewes | omow | e |
Focus PRE il
‘Wour cigplbay’s biming rendss to be synchronioed vih the videa signal. D_M EB
1. Lis thes Pattesm batton o brng up ths adistment Isage. _
2. Choose Asto Setup. * B
3. I the vertical bands ane 2 vishie, you'l need to adust the FRch.
IPitch: Try ko make the verticd bards doappear Phome: Adiust bo the brightest sebling ko minmze
mervement on the sereen.
o i 3 v a

[ wd  J[ atomtw |
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- SmartControl I 5]
1art PHILIPS
ALt Coloe PlgnE ] FaaTs Oplions Hislp
@ Position
Lisar e Prosition buttons bo cerber the imags on your depliry. Using bhis bool, you can position the imeg up, v, 0
left, ox right. = =
L. g Ui Pittir Bton 1 Being up tha adpstnent imags )
2. U thw Up{Tiowe Butitone bo canter the image vertically, !
3. Lines thob Lot Right bastton to cante tha mage horizoritaly.
._.—-""'-:"-":_"\-“-_"“-a-
o, *) >)
Patkern
h » e . — —m 3 e
e 11 Rugat
f <]
SmartControl | PHILIPS
Adpst | Coloe l Phugins | Cobions L Heln | Fresats
E] Resolution
e arm eurrently ot & Prefenred resoltion, For your displey ta shov ™ Erable Resshution Hotfier
erisg, dhear texk, cokors, and imeges, your dopdoy should be set to s . -
Preflerned resohtion. I Erable 4:3 aepect ratic
W your depday & a0 a8 Nen-Prelereed resobution, oick on the Preferred
buiiton o cherge your resobubion bo Preferred.
i\-_/_ ; i:‘ L\x Preterred
Pkt
3 s

Menu pre farby:

e Menu pre farby vam umozriuje nastavit RGB, stuper €iernej, biely bod, kalibréaciu farieb a
inteligentné nastavenie obrazu Smartimage (Pozrite si €ast o Smartimage).

e Pomocou pokynov dokazte vykonat nastavenie.

e Pozrite si dolu uvedenu tabulku ako zaklad pre polozky podriadeného menu pri vasom

zadavani.
Zahlavie Podriadené menu Zobrazenie v pripade | Zobrazenie v pripade
zélozky analégového digitédlneho Priklad pre kalibraciu
| Color (Farba) Yes (Ano) Yes (Ano) farieb
Color (Farba) Black I:e_zvel (.S tupen Yes (Ano) Yes (Ano)
ciernej)
Color (Farba) White T)%'g)t (Biely Yes (Ano) Yes (Ano)
Color Calibration P :

Color (Farba) (Kalibracia farieb) Yes (Ano) Yes (Ano)
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SmartControl

Viewing Mode

’ Color (Farba) ’ (Rezim sledovania)

Yes (Ano) ’ Yes (Ano)

Smart Contral |l PHILIPS
e o coee | evoes )| mesas ][ opees ][ ven
RGB

Red a
&l displayed colors are produced by mbdrg Red, Blue and Green at dflerent brightness levals. Choodng & neutral EU_E

{Wibibe: Frint il give you cpkinsal RSB, IF you prefier by sdjst the REB now, Folow these steps: P .
[ (0 (]

Bl a
[ ()

L. Lise the Pattenn Btmon (0 bing up the adjusiment nege.
2. pebpust the inboroity of the Red, Groon and Blue using the shides bars.

Ml Charging the RGE valugs eah adugrsel) alfect the: dsplaved colois.

SmartControl Il PHILIPS
st coor || Pugns ]| Pests || ostos ]|t |

Contrast Cortrast o
At the Contras e the sider) ho keep detals 1 hcheer Inage aras. () (S — ]

B, Liga the PACtam Buthan 1o bing up (he st mape.
2, Reatis tha Conkrast urdil Bhe rarsberi | and 2 aee nd iongar visbis,
3, oy lowser the Contract to make the numbers 2 and 3 reappesr. The numbes | shocld remain barsly visble.
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SmartControl | PHILIPS
ncst | | Color '| Pupns | posas | opons | Hel J
Focus Ptch a
¥our isplay’s timing reeds b be synchronized with the viden signal. El_m uE[
1. Liss thes Pattesm batton o brng up ths sdictiesnt Iage. _
2. Choose Sato Setup. * B
3. I the vertical bands ane 2 vishis, wou'l ieed to adiust the FRch.
Pitehs Try o s thae vertied barsts dasepest Pharse: st b the beightest selling ke parmze
mevemerd on the sreen.
o r x vl %

[ e | [ Aot |
LE]
SmartControl |l PHILIPS
it ) oo ) euas ) e ]| oows | v |
Pasition
U e Prosiion baftons b canber the s on your deply. Uing this oo, you can postion th mge up, den, 2]
o, on right. =l =]
1. st Paltarn buiter b brirsg up U adjustnart inage 5]
2. Use thes Up{Diowe) Euttone o center the image verticaly,
3. Lo ek Lot Rlighe Bauttong 19 cenber tha g harzertaly. -

m
w » x

[ ks ][ Rr ]
SmartControl Il PHILIPS
[ adst | Cokor [ g [ cotons | Het [ Presets
Resolution
Yo arw currently ot a Preferred resolution, For your display bo show ™ Erable Resolution botfier
ering, dhoar bect, colors, and imeoes, your doplay shoukd be set to ks [~ Enabis 413 aspact ratio
¥ your display s at & Non , elick on the
butten to chamge your resolution to Preferred.
— x x

| —

1. "Show Me (Uka&z mi)" spusta aplikaciu vyucby kalibracie farieb.
2. Start (Start) - spusta postup kalibracie farieb v 6 krokoch.
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SmartControl

Quick View (Rychly nadhlad) nacita obrazky pred/po Gprave.

Pre navrat na Gvodnu tablu Color (Farby) kliknite na tla¢idlo Cancel (Zrusit).

Moznost Enable color calibration (Aktivovat kalibraciu farieb) - je v ramci predvolby spustend. V pripade zru$enia zaskrtnutia
nie je dovolené vykonat kalibraciu farieb, zaciatok stmavenia a rychle zobrazenie tlacidiel.

6. V rdamci obrazovky kalibrécie je potrebné mat k dispozicii patentové informacie.

S

Prva obrazovka kalibracie farieb:

1. Tlagidlo Previous (Predchadzajici) tlacidlo je zablokované az do zobrazenia druhej obrazovky farieb.
2. Pomocou tlagidla Next (Dalej) prejdete na nasledujici ciel (6 cielov).

3. Stlagenim posledného tla¢idla Next (Dalej) prejdete na File (Stbor) > Tabla Presets (Prednastavenia).
4. Tlagidlom Cancel (Zrusit) zatvorite uzivatel'ské rozhranie a vratite sa na stranku pripojenia.

Smartimage (Inteligentny obraz) - Umozriuje uzivatelovi zmenit nastavenie s ciefom dosiahnut lepsie
nastavenie zobrazenia, a to na zéklade obsahu.

V pripade nastavenia na moznost Entertainment (Zabava) su aktivne moznosti SmartContrast (Inteligentny kontrast)
a SmartResponse (Inteligentna odozva).
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SmartControl |l

PHILIPS
[ st | e ]|  Pugns || Pesets | ootos | Heo |

Smartimage
Smartimage provides diferent brightness and contrast levels b accompdate today's wide range of computer
Ipplations.

Choase the settng that i most comforrable ar efficent when wewing your apokcation. Akematiely, smoly
choose the one that best describes s type.

O OO O S

ot ]
o Mty ot ]

Doplnky - Tabla Asset Management (Sprava doplnkov) bude aktivna jedine ak zvolite Asset Management
(Sprava zariadeni), ato v ramci menu Plug Ins (DoplInky).

m

PHILIPS
[ Adw ] Calor ] Pugns | ogtiens | | Help J prasets |
Asget Management

SmartControl I

Current Timing
[Philps Blectronics D024 T GOEG0 Ha
[Description Domsin Bome
FHMEIZ458 POATRAIT
Senal Number Computer lame
S6THUF GHIS. Slohmon
Agset Management Statee

Zobrazuje informacie ohladne spravy zariadeni tykajlce sa spravy, popisu, sériového ¢isla, aktualnej synchronizacie,
nazvu domény a stavu spravy zariadeni.

Pre navrat na Gvodnu tablu Plug-in (Doplnky) zvolte kartu Plug-in (Doplnky).

Doplnky - Tabla Theft Deterence (Zabezpeé€enie voéi kradezi) bude aktivna jedine ak zvolite Theft (Kradez), a to
v rdmci menu Plug Ins (Doplnky).
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A SmartControl I El
SmartControl Il PHILIPS
Adiust | Color | Plugtins | Options | Help ] Fresets |

[E Theft Deterrence

Thatt Detomance prolacts your dicplay againet urauthorized remowval from your computes. To Enable Theft
Deterrancs, cick: on Enable Thaft. Arst-tine wsecs will requing 4 Parsansl Jdentifcation Murmber (PIN). If the
display is removed from this computer, this P is needed to authorice use on Brother corrputer, Thaft Deterercs Drabled

Enabie Thaft

Aby ste aktivovali funkciu Theft Deterrence (Zabezpeéenie voéi kradezi) kliknite na tlaéidlo Enable Theft
(Aktivovat' zabezpec€enie vo¢€i kradezi), pri€om sa zobrazi nasledujica obrazovka:

& SmariControl 1|

SmartControl Il PHILIPS
Adpust | Color | Plug-ns 1] Options | Help | Presets |

[®] Theft Deterrence ‘Tmmn'xnmrsumm

Traft Detorerce i cunontly Disabled. To enable Thaft Deterrencs, antor your P in the box Bolow, than L]_:”_]

dick Actept. = =

Enter FIN t0 ends Theft Determenca:

Resenter PIN Iuvaﬂjp:

Uzivatel mbéze zadat PIN v rozsahu 4 az 9 ¢islic.

Po zadani PIN sa pomocou tla¢idla Accept (Akceptovat) dostanete k dialdgovému oknu na nasledujlcej strane.
Minimalne nastavenie pre min(ty je 5. Postvac je v ramci predvolby nastaveny na 5.

Kvoli prechodu do rezimu zabezpecenia voci kradezi nie je potrebné, aby bol displej pripojeny k inému
hostitelskému zariadeniu.

W

Po zadani a akceptovani PIN sa zobrazi nasledujuce dialégové okno:
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SmartControl

M SmarlControl II f‘kv|

Hog
SmartCantrol |l ?
Register your PIN onlne (requires connection to the internet)

PHILIPS L__ves | No J

e Kiliknutim na No (Nie) sa uzivatel dostane na nasledujicu obrazovku.

& SmartCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
At J Colar J Phagns Cprtions | Help J Frasats J
E] Theft Deterrence iy
Thaft DetEMance POt YOUF depiay aganst Unauthonzad femoval #om Your computer. To Dsable Thaft | Wi
Detamence, dick on Disable Theft. Frst-time users will reguire a Persond Identification Number (PIM). If the
display Is removed from this computer, this PN is nepded to sUthonas use on anothes computer. Theft Detemeance Ensbled
Deabia Theft

e Kiliknutim na tlacidlo Yes (Ano) sa sa uZivatel dostane na vstupn( stranku zabezpeéenej web stranky.

Po vytvoreni PIN sa na table Theft Deterrence (Zabezpeéenie proti kradezi) zobrazi Theft Deterrence
Enabled (Zabezpecenie proti kradezi je aktivne) a budete mat k dispozicii tlaéidlo PIN Options (Moznosti pre PIN):

& SmartCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
Adpsit J Colar J PhugHns Options J Heip J Frasats J
E] Theft Deterrence e
Theft Detemence protects your diglay aganst unauthorzed removal Fom your computer. To Disable Theft (LN
Detemence, ckdk on Disable Theft. Frst-time usess will require a Persona Identification Number (FIN). If the
chaplary is remowved from this computer, this PIM is needed to authorine wse on another oomputer. Thaft Detarence Ensbled
Dicabia Thett

1. Zobrazi sa Theft Deterrence Enabled (Zabezpedcenie proti kradezi je aktivne).
2. Pomocou Disable Theft (Deaktivovat zabezpec&enie proti kradezi) sa otvori obrazovka tably na nasledujlcej stranke.
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SmartControl

3. Tlagidlo PIN Options (Moznosti pre PIN) je k dispozicii po tom, ako uzivatel vytvori PIN; tla¢idlom otvorite zabezpecent web

stranku pre PIN.

Tla€idlom Disable Theft (Deaktivovat zabezpec€enie proti krddezi) sa otvori nasledujuca tabla:

 SmariContral 11 El
SmartControl | PHILIPS
Achiust 4 L Color J Plug-ins Ophons P Halp o Presats

E] Theft Deterrence

Thaf Datsrance & cumanty Enabled. To dEabis Thaft Doterenca, ental youl PIN in tha Bax balow, than
clck Accept.

Entier PIN to disabile Theft Determence:

[ Accest [ coresd |

1. Po zadani PIN sa tlacidlom Accept (Akceptovat) zablokujete PIN.

2. Tlagidlom Cancel (Zrusit) otvorite hlavnu tablu Theft Deterrence (Zabezpecenie proti kradezi) so zobrazenim
Theft Deterrence Disabled (Zabezpecenie proti kradezi je deaktivované). Zaktivujte tlacidla Theft (Zabezpecenie

proti kradezi) a PIN Options (Moznosti pre PIN).
3. Po zadani nespravneho PIN sa zobrazi nasledujtice dialégové okno:

I SmartControl Il

et Daterrence i

SmartControl |l !
Falled to disable theft detemrence!
Please reenter the PIN and try again.

PHILIPS [ o ]

Options (Moznosti) > Preferences (Preferencie) - bude aktivne jedine pokial vyberiete Preferences (Preferencie)
z menu pre Options (Moznosti). V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine

karty Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).
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SmartControl |l PHILIPS
Actjust Color Pluges | Dptions | Help Presets

E] Preferences __ LED Brightness 0

oy can use the lolowing options to vondigure SmarConbod I, [mprcroe enerbainmen: —] [—]

' Ensbls manu when right-dicking on desiop ™ Ensbls SmastAecponss

' Enable btk tray mehu I Enabie SmadtCortrot

b Runal sysbem start-up

Sat Tancparency
& 0% &S0 100

SElT LENgUage

Ermgiahy b

WD =

6.

. Zobrazuje aktualne nastavenia pre preferencie.
. Zaskrtnuté policko aktivuje funkciu. Zaskrtavacie policko predstavuje prepinac.
. Policko Enable Context Menu (Aktivovat kontextové menu) na obrazovke je zaskrtnuté (Zap.) v ramci predvolby. Menu

pre Enable Context (Aktivovat kontextové menu) zobrazuje volby SmartControl Il (Inteligentné ovladanie 1) pre moznosti
Select Preset (Vybrat prednastavené) a Tune Display (Ladit displej) v rdmci kontextového menu, ktoré ziskate kliknutim
pravym tlacidlom na pracovnej ploche. Moznost Disabled (Deaktivovat) odstrani SmartControl Il (Inteligentné ovladanie Il) z
kontextového menu, ktoré ziskate kliknutim pravym tla¢idlom na pracovnej ploche.

. Policko Enable Task Tray (Aktivovat panel Uloh) je zaskrtnuté (Zap.) v ramci predvolby. Volba Enable Context Menu

(Aktivovat kontextové menu) zobrazi menu panela tloh pre SmartControl Il (Inteligentné ovladanie 11). Pravym kliknutim

na ikonu panel Uloh sa zobrazia moznosti menu pre Help (Pomocnik), Technical Support (Technick& podpora). Zaskrtnite ak
chcete zobrazit Upgrade (Inovovat), About (O aplikacii), a Exit (Ukon¢it). Pokial je moznost pre menu panela tloh

Enable (Aktivovat) deaktivovana, ikona panela tGloh bude zobrazovat jedine moznost EXIT (Ukon¢it).

Moznost Run at Startup (Spustit pri tarte) je zaskrtnuta (Zap.) v ramci predvolby. V pripade deaktivovania sa

SmartControl Il (Inteligentné ovladanie 1) nespusti pri Starte, alebo bude v ramci panela Gloh. Jediny spdsob spustenia pre
SmartControll Il (Inteligentné ovladanie Il) je bud pomocou ikony na pracovnej ploche alebo pomocou programového suboru.
Akékolvek prednastavenie pre spustenie pri $tarte nespdsobi nacitanie pokial je toto policko nezaskrtnuté (Deaktivované).
Aktivovanie rezimu priehladnosti (iba pre Vista, XP, a 2000). Predvolbou je 0 % Opaque (Nepriehladné).

Options (Moznosti) > Input (Vstup) - bude aktivne jedine pokial vyberiete Input (Vstup) z menu pre

Options (Moznosti). V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine karty

Help (Pomocnik) a Options (Moznosti). VSetky ostatné karty pre SmartControl Il (Inteligentné ovladanie Il) nie st
k dispozicii.
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M
SmartControl Il PHILIPS
Jo_peets | opens ) e ]

u
buttons to sabact which source you'd e to view. You are

TMPORTANTI ¥ vou swkch mputs SartContred I may bes the abiity to control your montor, In this cee yvou
may have ta use the Input Salact button on tha front of your monior to switch badk to tha orginal input
before SmartControl I functionaity can be restoned.

[ amslogm J[ ogmw || ogmim |

1. Zobrazte tablu s pokynmi pre Source (Zdroj) a nastavenie aktualneho vstupného zdroja.
2. V pripade displejov z jednym vstupom nebude tato tabla viditelna.

Options (Moznosti) > Audio (Zvuk) - bude aktivne jedine ak vyberiete Volume (Hlasitost’) v ramci menu
Options (Moznosti).

V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine karty Help (Pomocnik) a
Options (Moznosti).

M

Smart Control 1| PHILIPS

agust | Cokor ] Pugrs | Pesars | optices__| Help ]
Audio voLme 0
At the volume of the inbegrated loudspeakers by wsing the e Dl:_

Tunrs off the inbegrated loudspesbers by chacking the Mabs checkbon.
F Mute

Option (Moznoisti) > Auto Pivot
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SmartControl Il PHILIPS
(L aast [ cdo (_mons ([ no [ ootons [ mees

(2] Auto Pivot

Tomuwmmmlmonm chels 3 romation button. Unchack the Auto Phvot box to deabis Jutomanic

SITERN-magE rotation

[¥ Enable Aute PoT.

270°|

x
li

Help (Pomocnik) > User Manual (Navod na obsluhu) - bude aktivny jedine v pripade ak vyberiete User Manual
(Navod na obsluhu) v ramci menu pre Help (Pomocnik). V pripade displeja bez podpory s moznostou DDC/CI su
k dispozicii jedine karty Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).

Smart Control PHILIPS
L eduse ][ col J pugrs | presers | opors || ben ]
Userl""lanual

IF oo Prsed el setting up or operating Displiy Tune, clek Tachnical Support | Youllhavs the option ta il aut an

Asgstance Farm.

iy can a0 choose to heve infomation about your softveare sutomatically sttached to the swsistance form. el
read ta be onle by use this feshare.

I

Help (Pomocnik) > Version (Verzia) - bude aktivna jedine v pripade ak vyberiete Version (Verzia) v ramci menu
pre Help (Pomocnik). V pripade displeja bez podpory s moznost'ou DDC/CI su k dispozicii jedine karty
Help (Pomocnik) a Options (Moznosti).
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. Smart Control 1l %]

Smart Control || PHILIPS
Adjst J Color J Phuging J Fresets J Cptions J Help

Version

Display Tune

Sersion 3,20 dbune-stardard-RI007-01-04-1 151-23

Copyright 1990-2007 Postrast Displey, nc.
DOYCT Comeninic ation: ASIC

Kontextové menu

Kontextové menu je aktivované v ramci predvolby. Pokial bola v ramci moznosti pre tablu Options (Moznosti) >
Preferences (Preferencie) zaskrtnuta moznost aktivneho kontextového menu, menu bude zobrazené.

Arrange Icons By 13

Refresh

e »

Properties

SmartControl |

Selact Prasst L

Ture Display

Smarthnage Ot
Oifice Work

v Image Viewnwing

Ertertzainmant
Econosmy

Kontextové menu ma $tyri vstupy:

—

SmartControll Il (Inteligentné ovladanie Il) - v pripade volby sa zobrazi obrazovka About Screen (Obrazovka s informaciami).
2. Select Preset (Zvolit prednastavené hodnoty) - pontka hierarchické menu pre uloZené prednastavenia pre ich
okamzité pouzitie. Znacka zaskrtnutia zobrazuje aktualne vybrané prednastavenia. Factory Preset (Vyrobné prednastavenia)
je mozné vyvolat z rozbalovacieho menu.
3. Tune Display (naladit displej) - otvara ovladaci panel pre SmartControl Il (Inteligentné ovladanie 11).
4. Spustenie pre Smartimage - Check current settings (Skontrolovat aktualne nastavenia), Off (Vypnut), Office Work (Praca v
kancelérii), ImageViewing (Prezeranie obrazkov), Entertainment (Zabava), Economy (Usporny rezim).

Aktivovanie menu pre panel tloh
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SmartControl

Menu pre panel Uloh je mozné aktivovat pravym kliknutim na ikonu SmartControl Il (Inteligentné ovladanie) na paneli
Uloh. Lavym kliknutim spustite aplikaciu.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exik

Panel tloh obsahuje péat vstupov:

1. Help (Pomocnik) - pristup k stiboru s navodom na obsluhu: otvara stbor s nAvodom na obsluhu, a to pomocou okna

predvoleného prehliadaca.
2. Technical Support (Technicka podpora) - zobrazuje stranku technickej podpory.

3. Check for Update (Kontrola aktualizacif) - dovedie G¢astnika k PDI a vykona kontrolu verzie, ktord pouziva uzivatel

s najnovSou dostupnou verziou.
4. About (O aplikacii) - zobrazuje podrobné pomocné informacie: verzia vyrobku, informécie o uvolneni do obehu a
néazov vyrobku.

5. Exit (Ukongit) - zatvori SmartControll Il (Inteligentné ovladanie I1). Pre opatovné spustenie SmartControll Il (Inteligentné
ovladanie Il) zvolte SmartControll Il (Inteligentné ovladanie 1) v rdmci menu pre Program, dvakrat kliknite na ikonu na

pracovnej ploche PC, alebo restartujte systém.

PHILIPS

SmartCo

SmarControl
“ersion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copsrighit 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Deaktivovanie menu pre panel tloh

Pokial' je panel tloh deaktivovany v rdmci karte pre preferencie, k dispozicii bude jedine moznost EXIT (Ukon¢it). Aby
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SmartControl

ste SmartControll Il (Inteligentné ovladanie Il) Gplne odstranili z panela Uloh, deaktivujte moznost Run at Startup (Spustit
pri Starte) v ramci Options (Moznosti) > Preferences (Preferencie).

Otéazky a odpovede

O1.Aky je rozdiel medzi SmartManage a SmartControl?
Odpoved SmartManage je softvér na vzdialené riadenie / kontrolu pre manazérov IT s ciefom riadit monitory v sieti

SmartControl je roz$irenie ovladacieho panela, ktoré poméaha uzivatefom prispdsobit parametre monitora a nastavenia
cez softvérové rozhranie, a to namiesto hardvérovych tlagidiel na prednom paneli monitora.

02.Zmenim monitor pre PC na iny a SmartControl sa stane nepouzitelny, ¢o mam robit?
Odpoved’ Restartujte pocita¢ a uvidite ¢i SmartControl pracuje. V opa¢nom pripade musite odpojit a opat
nainstalovat SmartControl, aby ste zabezpecili inStalaciu spravneho ovladaca.

03.Funkcie SmartControl pracuju spociatku spravne, ale neskér nie su pouzitelné, ¢o mdézem robit?
Odpoved’ Ak boli ste vykonané nasledujlice akcie, bude mozno potrebné preinstalovat ovlada¢ monitora.

Zmena grafického adaptéra na iny

Aktualizacia ovladaca

Cinnosti vykonané v opera&nom systéme, ako st intalacie servisnych balikov alebo dogasnych oprav, tzv. zaplat
Spustenie aktualizacie systému Windows a aktualizacie monitora a/alebo video ovladaca

Windows bol zavedeny s vypnutym alebo odpojenym monitorom.

Ak sa chcete dozvediet viac, kliknite pravym tlacidlom mysi na My Computer (M@j pocita¢) a nasledne na
Properties (Vlastnosti)->Hardware (Hardvér)-> Device Manager (Spravca zariadeni).

Ak vidite "Plug and Play Monitor (Pripojit' a zapnat monitor)" pod ndzvom monitora, tak potrebujete preinstalovat
program. Jednoducho odinstalujte a opatovne nainstalujte SmartControl.

04.Po instalacii SmartControl a po kliknuti na kartu SmartControl sa po urcitej dobe ni¢ nezobrazi, alebo sa zjavi
chybova sprava, ¢o sa stalo?

Odpoved Dévodom méze byt, ze adaptér pre vasu grafickd kartu nie je kompatibilny so SmartControl. Ak je va$ adaptér
pre graficku kartu od jedného z vy$Sie uvedenych vyrobcov, skiste stiahnut najnovsiu aktualizaciu ovladaca pre

grafickd kartu z prislusnej webovej stranky vyrobcu. Nainstalujte ovlada¢. Odinstalujte a opatovne nainstalujte
SmartControl este raz.

Ak stale nepracuje, je ndm [Uto, ale tento adaptér pre graficku karta nie je podporovany. Pozrite si internetovu
stranku spoloc¢nosti Philips, ¢i na nej nenajdete dostupny aktualizovany ovlada¢ pre SmartControl.

05.Ked kliknem na Product Information (Informéacie o vyrobku), zobrazia sa iba ¢iasto¢né informacie, ¢o sa stalo?
Odpoved’Ddévodom méze byt, Ze verzia pre ovladac¢ vasej grafickej karty nie je najnovsia, ktora plne podporuje

rozhranie DDC/CI. Prosim, skuste stiahnut najnovsi ovlada¢ adaptéra grafickej karty z prisluSnej webovej stranky
vyrobcu. Nainstalujte ovlada¢. Odinstalujte a opatovne nainstalujte SmartControl este raz.
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SmartControl

06.Zabudol som svoje PIN pre funkciu zabezpeg&enia proti kradeZi. Co mam robit?

Odpoved’ Spojte sa prosim s veducim IT alebo so servisnym strediskom spolo¢nosti Philips.

O7. Ak je v monitore systém Smartimage, schéma sRGB funkcie teploty farieb vo funkcii SmartControl nereaguje. Pre¢o?

Odpoved’ Ak je odblokovana funkcia Smartimage, schéma sRGB sa automaticky zablokuje. Ak chcete pouzit
schému sRGB, musite deaktivovat’ systém Smartimage pomocou ED yacidla na prednej strane monitora.

NAVRAT NA UVODNU CAST STRANKY
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Installing Your LCD Monitor

Popis ¢elného pohladu
vyrobku

Pripojenie k vasmu PC
Stojan

Zaciname

Optimalizacia vykonu

InStalacia vasho LCD monitora

Popis €elného pohladu vyrobku

[y

b

MEMNU f OK
<4/ »

VL

Input
AUTO/W

i:i

Cipg

Pre zapnutie a vypnutie nap4jania monitora.

Pre vstup do OSD menu.
Pre nastavenie OSD menu.
Zmerite na zobrazenie s pomerom stran 4:3.

Na zmenu zdroja vstupného signalu

Automaticky nastavi horizontalnu polohu, vertikalnu polohu, nastavenia
fazy a synchronizacie / Navrat na predchadzajucu Groven OSD.

Pre nastavenie jasu displeja.

Smartimage. Je mozné vybrat si z piatich reZimov: Office Work (Praca
v kancelarii), Image Viewing (Sledovanie obrazu). Entertainment
(zabava), Economy (Usporny rezim) a Off (Vypnutie).

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Installing Your LCD Monitor

Zadny pohfad

PHILIPS

(6] (5] O 6 0

USB port v smere toku Udajov

USB port proti smeru toku tdajov

Vstup VGA

Vstup DVI-D (k dispozicii pre vybrané modely)
Vstup AC

Uzamykacia zasuvka Kensington

o 0o b~ W N B

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Optimalizacia vyko

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov sa uistite, Ze nastavenia obrazovky su nastavené na 1680
x 1050, 60Hz.
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Installing Your LCD Monitor

tlac¢idla "OK". Aktualny rezim obrazovky je v hlavnej ponuke OSD nazvanej
RESOLUTION (ROZLISENIE).

E Poznamka: Aktualne nastavenia obrazovky mdZete overit’ jednym stlaéenim

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Connecting to Your PC

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Sada prislusenstva

Pripojenie k vaSmu PC

Zacéiname

Optimalizacia vykonu

Stojan

Pripojenie k vasmu PC

Sada prislusenstva

Rozbalte vSetky Casti.

o LA DVI kabel ljub
Napéjaci kabel abel (poljuben)

Kébel VGA (poljuben) Sada EDFU

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Pripojenie k vasmu PC

1) Pevne pripojte $nlru napajania do zadnej ¢asti monitora. (Philips ma pre prvua instalaciu
predinstalovany VGA kabel.)
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Connecting to Your PC

4
~Powaer cqrd_DVI cable *VGA cabl

Qo

*dostupny pre vybrané modely

PHILIPS

=]

. Powar cord__DVI cable *VGA cable’ =

/]

o
O

*dostupny pre vybrané modely

2) Pripojenie k PC

(a)  Vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.

(b)  Pripojte signalny kabel monitora k video konektoru na zadnej strane vasho
pocitaca.
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Connecting to Your PC

Pripojte USB kabel k USB k portu vasho pocitaca.

Zapojte napajaci kabel vasho pocitaca a monitora do blizkej zasuvky.

Zapnite pocita¢ a monitor. Ak sa na monitore zobrazi obrazok, instal4cia je
hotova.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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The Base

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Sada prislusenstva

Zakladna monitora

Pripojenie k vaSmu PC
Pripojenie stojana s podstavcom

Zaciname

o 1) Monitor polozte prednou stranou smerujucou nadol na hladky povrch tak, aby ste
Optimalizacia vykonu zabranili poskriabaniu alebo po$kodeniu obrazovky.
Pripojenie stojana s
podstavcom
Odpojenie stojana s
podstavcom

2) Podstavec monitora oboma rukami pevne uchopte a dékladne zasurite stojan s
podstavcom do stlpika podstavca.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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The Base
Odpojenie stojana s podstavcom

Monitor polozte prednou stranou na bezpecny povrch; zatlacte uvolfiovacie tlacidlo a
potiahnite stojan s podstavcom smerom od hlavnej ¢asti monitora.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Getting Started

Your LCD Monitor :

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Pripojenie k vdSmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

Zaciname

Zaciname

Pre operaény systém Windows® 98/2000/XP/Vista alebo novsi, pouzite stubor
informéacii (.inf)

Vstavana funkcia VESA DDC2B v monitoroch Philips podporuje Plug & Play poziadavky pre
WindowsR 98/2000/XP/Vista. Tento subor informécii ( .inf) by mal byt nainstalovany za G¢elom
aktivacie monitora Philips z dialégového okna "Monitor" v systéme WindowsR 98/2000/XP/Vista
a aktivacie aplikacie Plug & Play. InStalaéna procedudra zalozen& na systéme WindowsR 98,
2000, XP, a Vista je Specifikovana nasledovne.

Pre Windows® 98

Spustite Windows® 98.

Kliknite na tlagidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia” a kliknite

na "Ovladaci panel".

Dva krét kliknite na ikonu "Obrazovka".

Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tlacidlo "Pokrogilé...".

Vyberte tlagidlo "Monitor", ukazte na "Zmenit..." a potom kliknite na tlagidlo "Dalej".

Vyberte "Zobrazit zoznam vsetkych ovladacov, aby ste mohli vybrat ovladag, ktory si

Zelate.", potom Kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

Kliknite na tlagidlo "Prehliadat...", vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika) a

potom Kliknite na tlacidlo "OK".

8. Kliknite na tlacidlo "OK", potom vyberte model vasho monitora a kliknite na tlacidlo
"Dalej".

9. Kliknite na tla¢idlo "Dokoncit" a potom na tlacidlo "Zavriet".

&S =

D O W

~

Pre Windows® 2000

—

Spustite Windows® 2000.

2. Kliknite na tlagidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite
na "Ovladaci panel”.

Dva krat kliknite na ikonu "Obrazovka".

Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tlacidlo "Pokrocilé...".

Vyberte "Monitor"

- Ak tlagidlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamen@ to, ze va$ monitor nie je spravne
nakonfigurovany. Prosim zastavte inStalaciu.

- Ak je tla€idlo "Vlastnosti" neaktivne. Kliknite na tlaidlo "Vlastnosti". Prosim postupujte
podla krokov uvedenych nizsie.

O W
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Getting Started

. Kliknite na tlac¢idlo "Otvorit
10.
11.

Kliknite na "Ovladac¢" a potom Kliknite na "Aktualizovat ovladag...", potom kliknite na
tlagidlo "Dalej".

Vyberte "Zobrazit zoznam vSetkych ovlddacov, aby ste mohli vybrat ovladag, ktory si
Zelate.", potom Kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", potom vyberte prislu$nu jednotku F: (CD-ROM
mechanika).

™ a potom na tlacidlo "OK".
Vyberte model vasho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".

Kliknite na tlacidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet™.
Ak vidite okno "Digitalny podpis nenéjdeny", kliknite na tlagidlo "Ano".

Pre Windows® XP

O WD =

10.
11.

. Vyberte model vasho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".

13.
14.

Spustite Windows® XP.

Kliknite na tlagidlo "Start" a potom kliknite na "Ovladaci panel".

Vyberte a kliknite na skupinu "Tlaciarne a iné zariadenia"

Kliknite na polozku "Obrazovka".

Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tlacidlo "Pokrocilé".

Vyberte kartu "Monitor"

- Ak tlagidlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamen@ to, ze v&$ monitor nie je spravne
nakonfigurovany. Prosim zastavte inStalaciu.

- Ak je tlagidlo "Vlastnosti" aktivne, kliknite na tlac¢idlo "Vlastnosti".

Prosim postupujte podla krokov uvedenych nizsie.

Kliknite na kartu "Ovladac¢" a potom kliknite na "Aktualizovat ovladac...".

Vyberte prepinac "InStalovat zo zoznamu alebo daného umiestnenia (pokrocilé)" a potom
kliknite na tlagidlo "Dalej".

Vyberte prepina¢ "Nevyhladat. Vyberiem ovlada¢ zo zoznamu". Potom kliknite na
tlagidlo "Dalej".

Kliknite na tlacidlo "Z disku...", potom kliknite na tlacidlo "Prehliadat..." a potom vyberte
prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika).

Kliknite na tlacidlo "Otvorit" a potom na tlacidlo "OK".

- Ak vidite spravu "nepresiel testom Windows® Logo pre overenie kompatibility s
Windows® XP", prosim kliknite na tlacidlo "Napriek tomu pokracovat™".

Kliknite na tlaCidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet™.

Kliknite na tlacidlo "OK" a potom opéat na tlacidlo "OK" a zavriete tak dial6gové okno
Display_Properties.

Pre Windows® Vista

N OO W

Spustite Windows® Vista.

Kliknite na tlagidlo Start a nasledne kliknite na 'Ovladaci panel'.

Zvolte a kliknite na 'Hardvér a zvuk'

Zvolte 'Manazér zariadeni' a kliknite na "Aktualizovat ovladace zariadeni".

Zvolte 'Monitor' a nasledne kliknite pravym tlacidlom mysi na 'Generic PnP Monitor'.
Kliknite na 'Aktualizacia softvéru ovladaca'.

Zvolte 'Prehladavat moj poéita¢ za celom zistenia softvéru'.
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Getting Started

. Kliknite na tlacidlo 'Prehladavat" a zvolte jednotku, do ktorej ste vlozili disk. Priklad:(CD-
ROM Drive:\\Lcd\PC\drivers\).
9. Kliknite na tlacdidlo 'Nasledujdci'.
10. Pockajte niekolko mindt dokial neprebehne instalacia ovladaca a nasledne kliknite na
tlacidlo ‘Zatvorit".

Ak je vasa verzia Windows® 98/2000/XP/Vista odlisna alebo potrebujete podobnejsie
informacie, prosim nahliadnite do pouzivatel'skej prirucky Windows® 98/2000/XP/Vista.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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On-Screen Display

On-Screen Display (OSD, displej na obrazovke)

Popis displeja na obrazovke

Struktara OSD
Popis displeja na obrazovke

Co je to displej na obrazovke?

On-Screen Display (OSD, displej na obrazovke) je funkcia v§etkych monitorov Philips LCD.
Umolruje ulivatefovi prispdsobenie vykonu obrazovky alebo vyber funkcii monitora priamo cez
okno s pokynmi na obrazovke. Ulivatel'sky prijemné rozhranie displeja na obrazovke je uvedené
nifSie:

PHILIPS

Monitor Setup Input

=" Input

= 4 Back o v o A = 0K

Zakladné a jednoduché pokyny na ovladacich klavesoch.

Vo vyssie uvedenom OSD mélu ulivatelia stlacat tlacidla A" na prednom okraji monitora a

pohybovat kurzorom, oK pre potvrdenie volby alebo zmeny.
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On-Screen Display

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Strukttra OSD

Nilaie je zobrazena atruktira displeja na obrazovke. Pri praci s roznymi nastaveniami molete
neskor poulit tato atruktiru ako navod.

Main menu  Sub menu
WiGA
— Input [ . .
DVI (available for selective models)
— Picture Format — 4:3, Wide screen
— Brightness
— Picture
— Contrast
— SmartResponse— On, Off
— SrmartContrast — On, Off
— Gamma — 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6
— Color Temp.  — 5000K,6500K, 7500K,8200K,9300K,11500K
- Coler L srGB
Red
— User Define E Grean
Blue
— Language  — English, Espaficl, Frangais, Deutsch, Italiano
Partugués, Pycckwid, ik
— Harizontal
— Vertical
— 05D Settings
— Transparency — Off, 1, 2, 3, 4
— Q5D Time out — 5§, 10, 20, 30, 60
— Power LED —0,1,2 3 4
— H.Position — 0~ 100
— W, Position — 0 ~100
— Phase — 0 ~100
— Setup
— Clock — 0 ~100
— Resclution MNeotification — On, Off
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On-Screen Display

|:Re5=t — Yes, Mo
Information

Oznamenie o rozligeni

Tento monitor bol navrhnuty tak, aby jeho optimalny vykon bol pri jeho prirodzenom rozligeni 1680
X 1050 pri 60Hz. Ak je monitor napajany pri inom rozligeni, na obrazovke sa zobrazi upozornenie:

Pre najlepaie vysledky poulite rozligenie 1680 x 1050 pri 60H.

Hlasenie o prirodzenom rozligeni je mofné vypnut v polofke Setup (Nastavenie) v rdmci menu pre
OSD (Obrazovkovy displej).

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Customer Care & Warranty

Customer Care & Warranty

PLEASE SELECT YOUR COUNTRY/AREA TO REVIEW DETAILS OF YOUR
WARRANTY COVERAGE

WESTERN EUROPE: « Austria « Belgium « Denmark « France « Germany
» Greece « Finland « Ireland « Italy « Luxembourg « the Netherlands « Norway

« Portugal » Sweden » Switzerland « Spain « United Kingdom « Poland

EASTERN EUROPE: « Czech Republic «+ Hungary « Russia « Slovakia s Slovenia
» Turkey

LATIN AMERICA: « Argentina « Brasil
NORTH AMERICA: « Canada « USA
PACIFIC: « Australia « New Zealand

ASIA: « China « Hong Kong + India « Indonesia « Korea « Malaysia « Pakistan
+ Philippines + Singapore « Taiwan s Thailand + Vietham

AFRICA: « South Africa

MIDDLE EAST: « United Arab Emirates
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Vasa Zaruka Philips Fl1rst Choice

Dakujeme za kGpu monitoru Philips.

VSetky monitory Philips su naprojektované a vyrobené k vysokému Standartu a
podavaju vysoko kvalitny vykon, tak pri pouzivani ako aj pri inStalacii. V pripade, ze
sa vyskytli akékolvek problémy pri instal&cii, alebo pri pouzivani tohto produktu,
prosim kontaktujte priamo Philips helpdesk a vyuzite Vasu Zaruku Philips F1rst
Choice. Tento 3 ro¢ny zaruény servis Vam umoznuje vymenit zakipeny monitor v
pripade, ze na Vasom monitore sa vyskytli poruchy alebo je poSkodeny. Do 48
hodin od Vasho telefonatu VAm bude monitor Philips vymeneny.

Co je zahrnuté?

Zaruka Philips F1rst Choice sa vztahuje na krajiny Andora, Rakusko, Belgicko, Cyprus, Dansko,

Francuzsko, Nemecko, Grécko, Finsko, irsko, Taliansko, Lichtenstajnsko, Luxembursko, Monako,
Holandsko, Nérsko, Bezplatne, Portugalsko, Svédsko, Svajéiarsko, Spanielsko a Velka Britania a
len na monitory originalne naprojektované, vyrobené, schvélené a/alebo autorizované pre potreby

pouzitia v tychto krajinach.

Zaruka zacina plynat driom zaklpenia monitoru. Po¢as obdobia 3 rokov, Vas monitor bude
vymeneny za minimalne ekvivalentny monitor len v pripade, Ze poruchy spadaju pod zaru¢né krytie.

Vymeneny monitor zostava Vas a Philips si ponecha poruchovy/p6vodny monitor. Pre vymeneny
monitor plati rovnaka zaru¢na doba, t. j. 36 mesiacov od datumu zaklpenia pévodného monitora.

Co je vyluéené?
Zéaruka Philips F1rst Choice pozaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v stlade s jeho
prevadzkovymi inStrukciami a na zaklade predlozenia originalnej faktlry alebo pokladni¢ného

blo¢ka, zahffiajucim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné Cislo produktu.

Zaruku Philips F1rst Choice nemdzte pouzit ak:

Dokumenty boli akymkolvek sp6sobom pozmenené alebo su necitatelné;

Model alebo vyrobné ¢&islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necditatelné;

Opravy alebo modifikacia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobou;
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Skody spésobené nehodami st zahrnuté ale su limitované a nezahffiaju Skodu spdsobent
bleskom, vodou, alebo ohfiom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Problémy s prijmom spdsobené kvalitou signalu, kdbla alebo antény mimo jednotky;
Chyby sp6sobené nespravnym alebo chybnym pouzivanim monitora;

Produkt vyZadujici modifikaciu alebo adaptaciu na sfunkénenie, aby to vyhovovalo lokalnym
alebo narodnym Standartom, v krajinach pre ktoré nebol produkt originalne naprojektovany,
vyrobeny, schvéleny a/alebo autorizovany. Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine méze byt
produkt pouzity.

Produkty, ktoré nie su originalne naprojektované, vyrobené, schvalené a/alebo autorizované
pre pouzitie v ramci krajin Philips F1rst Choice, sa nemézu vztahovat na Zaruku Philips Flrst
Choice. V tychto pripadoch su platné vSeobecné zaru¢né podmienky firmy Philips.

Bez vahania stlaéte

V pripade nejakych problémov Vam doporu€ujeme precitat’ si pozorne inStrukcie k obsluhe alebo
pre pripadni pomoc navstivit nasu stranku www.philips.com/support.

Bez vahania zavolajte

Za Ucelom vyhnutia sa zbyto¢nych tazkosti Vam doporuéujeme precitat si pozorne prevadzkové
inStrukcie, alebo navstivte nasu stranku www.philips.com/support predtym, ako budete kontaktovat

Philips helpdesk.

Predtym, nez kontaktujete Philips helpdesk, pripravte si nasledujlce néalezitosti, aby sme Vase
problémy vyriesSili €o najrychlejsie.

Cislo typu Philips

Philips sériové ¢islo

Datum kupy (képia mdze byt vyziadand)

Popis PC procesoru:
o 286/386/486/Pentium Pro/Vnatornd pamat
o Operaény systém (Windows, Dos, OS/2, Apple Macintosh)
o Fax/Modem/Internetovy program?

e Iné nainstalované programy

Majuc vSetky nasledujuce informacie dostupné nam poméze urychlit proces:

e V&s dbkaz ndkupu, ktory zahffha: datum nakupu, meno predajcu, model a sériové ¢islo
produktu.

e Kompletnu adresu, na ktorej mé byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model ma byt
doruceny.

]

Zé&kaznicke sluzby Philips st rozmiestnené celosvetovo. Kliknite tu na kontaktné informacie F1rst
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Choice.

Alebo nas mézete najst aj na:

Internetova stranka: http://www.philips.com/support
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Flrst Choice Contact Information

kontaktné informacie F1rst Choice

Krajina

Austria

Belgium
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Poland

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Kéd
+43
+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Telefénne Eislo
0810 000206
078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
016011161
840 320 041
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250
0223491505
21359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0207 949 0069

Sadzba

€0.07

€0.06

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
€0.09

€0.09

Bezplatne

Sadzba miestneho hovoru
€0.08

Sadzba miestneho hovoru
€0.10

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
€0.10

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
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International Guarantee

Your Guarantee in Central and Eastern Europe

Dear Customer,

Thank you for purchasing this Philips product, which has been designed and manufactured to the
highest quality standards. If, unfortunately, something should go wrong with this product Philips
guarantees free of charge labor and replacement parts during a period of 36 months from date of
purchase.

What is covered?

This Philips Guarantee in Central and Eastern Europe applies within Czech Republic, Hungary,
Slovakia, Slovenia, Russia and Turkey and only for monitors originally designed, manufactured,
approved and/or authorized for usage within these countries.

Warranty coverage begins as from the day you buy your monitor. For 3 years thereafter, your
monitor will be serviced in case of defects provided for under the warranty coverage.

What is excluded?

The Philips guarantee applies provided the product is handled properly for its intended use, in
accordance with its operating instructions and upon presentation of the original invoice or cash
receipt, indicating the date of purchase, dealer's name and model and production number of the
product.

The Philips guarantee may not apply if:

e the documents have been altered in any way or made illegible;

e the model or production number on the product has been altered, deleted, removed or made
illegible;

e repairs or product modifications and alterations have been executed by unauthorized service
organizations or persons;

e damage is caused by accidents including but not limited to lightning, water or fire, misuse or

neglect.

e Reception problems caused by signal conditions or cable or antenna systems outside the
unit;

e Defects caused by abuse or misuse of the monitor;

e Product requires modification or adaptation to enable it to comply with local or national
technical standards, which apply in countries for which the product was not originally
designed, manufactured, approved and/or authorized. Therefore always check whether a
product can be used in a specific country.

Please note that the product is not defective under this guarantee in the case where modifications
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International Guarantee

become necessary in order for the product to comply with local or national technical standards
which apply in countries for which the product was not originally designed and/or manufactured.
Therefore always check whether a product can be used in a specific country.

Just a click away

In case of any problems, we advise you to read the operating instructions carefully or go to the www.
philips.com/support website for additional support.

Just a phone call away

In order to avoid unnecessary inconvenience, we advise you to read the operating instructions
carefully before contacting our dealers or Information Centers

In case your Philips product is not working correctly or is defective, please contact your Philips
dealer or directly the Philips Service and Consumer Information Centers

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips Electronics
M and are used under license fram Koninklijke Philips Electronics MW,

Website: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

+ Argentina « Australia « Brasil « Canada + New Zealand « Belarus « Bulgaria
« Croatia + Czech Republic « Estonia s+ United Arab Emirates « Hong Kong

« Hungary » India « Indonesia » Israel « Latvia  Lithuania « Malaysia

« Middle East + North Africa « New Zealand Pakistan « Romania « Russia

« Serbia & Montenegro « Singapore « Slovakia « Slovenia « South Africa

« South Korea « Taiwan « Philippines Thailands Turkey « Ukraine « Vietnam

Eastern Europe

BELARUS

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BELARUS

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n& 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:inffo@xpectrum.cz

WWW.Xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja,10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.|t
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Consumer Information Centers

ROMANIA

Blue Ridge Int'| Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

S| -1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24

Email: servis@pchand.si

RUSSIA

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401
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Consumer Information Centers

TURKEY

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRASIL

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: CIC.monitores@Philips.com
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Consumer Information Centers

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NEW ZEALAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM
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Consumer Information Centers
Indonesia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone: 021-
45870601, 98131424

South Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Malaysia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p
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Consumer Information Centers

Singapore

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8 @xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm

Thailand

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310
Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axisS@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietnam
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Philippines

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA
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Consumer Information Centers

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541

Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

SOUTH AFRICA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East
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Consumer Information Centers

Middle East + North Africa

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.0.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Israel

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00
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International Guarantee

Vasa Medzinarodna zaruka

Drahy Zakaznik,

Dakujeme za zakupenie produktu firmy Philips, ktory bol navrhnuty a vytvoreny na zaklade
najvyssich Standartov kvality.

Ak, bohuzial, sa vyskytnu problémy s tymito produktami, Philips Vam zadarmo garantuje nahradu
Skody a vymenu suciastok bez ohladu na to, v ktorej krajine doslo k oprave po¢as doby trvania 12
mesiacov zadinajic diiom kapy tovaru. Tato medzinarodna zaruka Philips dopifia uz existujlce
narodné garantované dohody distribatorov a firmy Philips v krajine predaja a neovplyvnuje Vase
zakonné prava ako zékaznika.

Zé&ruka Philips F1rst Choice pozaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v sulade s jeho
prevadzkovymi inStrukciami a na z&klade predlozenia originalnej faktury alebo pokladni¢ného
blo¢ka, zahffiajicim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné &islo produktu.

Zaruku Philips nemozno pouzit ak:

e Dokumenty boli akymkolvek sp6sobom pozmenené alebo su necitatelnég;

e Model alebo vyrobné &islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necitatelné;

e Opravy alebo modifik4cia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobou;

e Skody spdsobené nehodami su zahrnuté ale su limitované a nezahffiajua Skodu spdsobenu
bleskom, vodou, alebo ohriom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Prosim nezabudnite, Ze produkt nie je pravne chybny podla tejto zaruky v pripade, ked modifikacie
sa stali nevyhnutnymi za G¢elom aby produkt vyhovoval miestnym a narodnym technickym
Standartom, ktoré vyuzivaja krajiny, pre ktoré nebol produkt pévodne navrhnuty a/alebo vytvoreny.
Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine mdze byt produkt pouzity.

V pripade, ze Vas produkt Philips nepracuje spravne alebo je poSkodeny , prosim kontaktujte
Vasho Philips dealera. V pripade, Ze vyZadujete sluzby firmy Philips v inej krajine, adresu
distribatora Vam méze poskytnut Philips Zakaznicke stredisko v danej krajine, telefonne a faxové
Cislo najdete v prilozenej brozure.

Za ucelom vyhnutia sa zbytoénych tazkosti Vam radime precitat' si pozorne prevadzkové instrukcie
predtym ako budete kontaktovat Philips helpdesk. Ak mate akékolvek otazky, na ktoré Vam nevie
odpovedat Vas dealer, alebo r6zne iné slvisiace otazky prosim kontaktujte Philips Zakaznicke

informacné centrum alebo pozite:

Internetova stranka: http://www.philips.com

file://P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20220C1%20EDF...%20Converting/D TP/Philips-220C1/0630/SLOV AK/warranty/war_intLhtm &5 1 B / 3£ 2 [2009/7/1 T4 02:19:42]


file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20220C1%20EDFU-25L%20PDF%20Converting/DTP/Philips-220C1/0630/SLOVAK/warranty/warcic.htm
file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20220C1%20EDFU-25L%20PDF%20Converting/DTP/Philips-220C1/0630/SLOVAK/warranty/warcic.htm
http://www.philips.com/

International Guarantee

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20220C1%20EDF-...%20Converting/DTP/Philips-220C1/0630/SLOV AK/warranty/war_intLhtm 5 2 B / $£ 2 [2009/7/1 T4 02:19:42]




United States Guarantee

Vasa Zaruka Philips F1rst Choice
(USA)

Dakujeme za kapu monitoru Philips.

V&etky monitory Philips st navrhnuté a vyrobené tak, aby spinali najvyssie
Standardy a poskytovali vykon vysokej kvality, dali sa lahko pouzivat a
inStalovat. Ak pocas instalacie alebo pouzivania tohto produktu narazite na

N, akékolvek problémy, prosim kontaktujte priamo spoloénost’ Philips a vyuzite

L3 e vyhody zaruky Philips F1rst Choice. Tato trojroéna servisna zaruka vas
Rorielab opravnuje na vymenny model na mieste do 48 hodin od prijatia vasho hovoru,

> pocas prvého roku od kipy. Ak mate problém s vasim monitorom pocas

druhého alebo tretieho roku od zakipenia, opravime ho po odoslani k
poskytovatelovi servisu na vase naklady a vratime spat do piatich pracovnych
dni bezplatne.

LIMITOVANA ZARUKA (Monitor poéitaéa)

Kliknite tu pre vstup do Zaru€né registraéné karta
3 roény servis zadarmo / 3 ro€né zaruka na suéiastky / Roéna vymenna zaruka*

*Produkt bude vymeneny za novy alebo opraveny do pdévodného stavu do dvoch pracovnych dni
pocas zarucnej lehoty 1 roka. Tento produkt bude doruéeny na Vase naklady pocas trvania 2. a 3.
roku zaruky.

KTO JE ZAHRNUTY?

Aby ste mohli Ziadat zaruc¢ny servis, musite sa preukazat dokladom o kupe tovaru. Za doklad je
povazovany pokladniény Ucet, alebo iny dokument, ktory potvrdzuje nakup daného tovaru. Prilozte
to k vlastnickemu manualu a uchovajte spolu.

€O JE ZAHRNUTE?

Zaruka zac¢ina diiom zakupenia produktu. V obdobi 3 rokov v&etky ¢asti budu opravené alebo
vymenené, servis je zadarmo. Po uplynuti 3 rokov od dria kipy, budete platit za vymenu alebo
opravu vSetkych suciastok a za vSetky servisné sluzby.

VSetky Casti, vrdtane opravenych a vymenenych suciastok su pokryté len na pocas doby pdvodnej
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zéaruky. Po ulynuti pdvodnej zaruénej doby, zaruka na vymenené alebo opravené ¢asti produktu
taktieZ strati svoju platnost.

€0 JE VYLUCGENE?
Vasa zaruka nezahra:

e poplatky za inStalaciu alebo nastavenie produktu, nastavenie ovladacich prvkov produktu
podla zakaznika, a instalaciu alebo opravu systému mimo produktu

e opravu produktu a/alebo vymenu €asti produktu z dévodu chybného pouzivania, nehody,
neopravneného zasahovania alebo dal$ich pripadov, ktoré neboli pod kontrolou Philips
Consumer Electronics.

e Problémy s prijmom spdsobené kvalitou signalu, kabla alebo antény mimo jednotky;

e produkt, ktory vyzaduje modifikaciu alebo adaptéciu z dévodu sfunk&nenia v krajine, pre
ktort nebol tento produkt vyrobeny, schvéleny alebo autorizovany, alebo oprava
poskodeného produktu tymito modifikaciami..

e nahodné alebo nésledné Skody vyplyvajice z produktu. (Niektoré Staty nepripustaju
vyli¢enie ndhodnych a naslednych $kéd, v takom pripade sa toto vyli¢enie nevztahuje na
Vas. Toto zahffia, ale nie je tym limitované, predom zapisany materil, ¢i uz chraneny,
alebo nechraneny autorskym pravom)

e Model alebo vyrobné Cislo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo

neditatelné;

Kde je SERVIS K DISPOZICII?

Zéarucny servis je k dispozicii vo vSetkych krajinach, kde je produkt oficialne distribuovany Philips
Consumer Electronics. V krajinach, kde Philips Consumer Electronics nedistribuuje tento produkt,
lok&lne spolo¢nosti firmy Philips sa pokusia poskytnut Vam servis (méze vSak dojst k omeskaniu, v
pripade, Ze potrebné nahradné diely a technické priru¢ky nie st okamzite dostupné).

Kde mdézem DOSTAT VIAC INFORMACI| a ako m6zem OBDRZAT SERVIS?

Pre viac informacii, kontaktujte Philips Consumer Electronics. na Cisle (877) 835-1838 (len pre
zékaznikov U.S.A.) alebo (919) 573-7855.

Pred poZadovanim servisnej sluzby...

Prosim skontrolujte svoj vlastnicky manual pred Ziadostou o servis. Nastavenie ovladacich prvkov
Vam moze uSetrit servisny hovor.

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU V USA, PORTO RICU ALEBO AMERICKYCH
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PANENSKYCH OSTROVOCH...

Pre asistenciu a pracovny postup kontaktujte Philips Centrum zakaznickej sluzby na telefénnom ¢isle
zobrazenom nizSie v texte:

Phlips Zakaznicke centrum
(877) 835-1838 alebo (919) 573-7855

(V USA, Porto Ricu a Americkych Panennskych ostrovoch, vsetky predpokladané vyhrady, vratane
predpokladanych vyhrad pri predaji and vhodnosti na urcity ciel su limitované trvanim zarucnej lehoty.
Avsak, pretoZe niektoré $taty neumoZriuji limitovatdizku zarucnej doby, takato limitacia sa nemusi
vztahovat na Vas.)

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU V KANADE...
Prosim kontaktujte Philips na:
(800) 479-6696

Philips Kanada alebo akékolvek distibu¢né stredisko Vam poskytuje rond vymenu €asti a rocny servis
bezplatne.

Zapamatajte si... Prosim zapiste si model a sériové ¢&islo produktu.

MODEL #

SERIA #

Tato zaruka Vam poskytuje ur¢ené zakonné prava. MdZete vlastnit' aj dalSie prava, ktoré sa mézu
réznit’v Statoch/oblastiach

Pred kontaktovanim spolo¢nosti Philips, prosim pripravte si nasledujlce Udaje, aby sme mohli
rychlo vyrieSit vas problém.

Cislo typu Philips
Philips sériové ¢islo
Datum kupy (képia méze byt vyziadand)
Popis PC procesoru:

o 286/386/486/Pentium Pro/Vnutorna pamat

o Operaény systém (Windows, Dos, OS/2, Apple Macintosh)

o Fax/Modem/Internetovy program?
e Iné nainstalované programy

Majuc vSetky nasledujice informacie dostupné nam poméze urychlit proces:

e Vas dbkaz nékupu, ktory zahffia: ddtum nékupu, meno predajcu, model a sériové ¢islo
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produktu.
e Kompletnu adresu, na ktorej méa byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model ma byt

doruceny.

Bez vahania zavolajte

Z&kaznicke centrd Philips pre pomoc zakaznikom sa nachadzaju po celom svete. V Spojenych
Statoch mézete volat starostlivost o zdkaznikov v pondelok - piatok od 8:00 do 21:00 vychodného

¢asu (ET) a v sobotu od 10:00 do 17:00 (ET) na jedno z kontaktnych telefénnych &isel.
Viac informacii o tomto a dal$ich skvelych produktoch Philips najdete na internetovej stranke:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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Glossary

Glosar

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

A

Active matrix (Aktivha matica)

Toto je druh Struktiry obrazovky s tekutymi kryStalmi, v ktorom sa prepinacie tranzistory pripojené
ku kazdému pixelu pre ovladanie zapnutia alebo vypnutia napatia. To vytvara jasnejsi a ostrejsi
obraz so SirSim zornym uhlom ako méa obrazovka s pasivnou matricou. Vid tiez TFT (tenky féliovy
tranzistor).

Amorphous silicon (a-Si) (Amorfny kremik (a-Si))

Polovodi¢ovy material, ktory sa pouziva na vyrobu vrstvy z tenkych féliovych tranzistorov (TFT) pre
aktivnu matricu LCD.

Aspect ratio (Pomer stran)

Pomer Sirky k vyske aktivnej plochy obrazovky. Vo vSeobecnosti ma vaésina monitorov pomer
stran 4:3. Sirokouhlé monitory alebo televizory maji pomer stran 16:9 alebo 16:10.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

B

Backlight (Zadn € podsvietenie)

Zdroj svetla pre priepustné LCD. V dneSnych konstrukciach LCD sa pouzivaju dve techniky.
Véaésina TFT LCD panelov vyuziva CCFL (ziarivkové svetlo s chladnou katédou) a rozptylovy panel
priamo za vrstvou tekutych krystalov. Nova technolégia vyuzivajica svetelné diédy (LED) je stale
VO VYVOji.

Brightness (Jas)

file://P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20220C1%20EDFU...nverting/D TP/Philips-220C1/0630/SLOV AK/220C1/glossary/glossary . htm 5 1 B / £ 10 [2009/7/1 T4~ 02:20:05]



Glossary

Miera farby, ktora je uvedena na achromaticka stupnicu, od Ciernej k bielej, tiez nazyvana
svetelnost alebo svetelnd odrazovost. Kvoli zdmene so sytostou by malo byt pouzivanie tohto
terminu vynechané.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

C
CCFL (cold cathode fluorescent light) (Ziarivkové svetlo s chladnou katédou)

Toto su ziarivkové elektrénky poskytujice svetlo pre LCD modul. Tieto elektronky s obycajne
velmi tenké, priblizne priemeru 2 mm.

Chromaticity (Farebnost)

Ta Cast Specifikacie farby, ktora nezahffia intenzitu osvetlenia. Farebnost je dvojrozmerna a
udavana dvojicami ¢isel ako dominantna vinova dizka a sytost.

CIE (Commission International de I'Eclairage)

Medzinarodna komisia pre ziarenie, primarna medzindrodna organizacia zaoberajlca sa farbou a
meranim farieb.

Color temperature (Teplota farieb)

Miera farby svetla vyZarovaného predmetom pocas jeho zohrievania. Tato miera je vyjadrena
pomocou absolutnej stupnice (stupfiov Kelvina). NizSie teploty ako 2400°K su Cervené; vyssie
teploty ako 9300°K sU modré. Neutralna teplota je biela pri 6504°K. Monitory Philips ponukaju 9300°
K, 6500°K a uzivatelom definované.

Contrast (Kontrast)

Zmena svietivosti medzi svetlymi a tmavymi plochami obrazu.

Contrast ratio (Pomer kontrastu)
Pomer svietivosti medzi najjasnejSim bielym vzorom a najtmavsim &iernym vzorom.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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D
D-SUB
Konektor anal6égového vstupu VGA. Vas monitor je dodavany s kablom D-Sub.

Digital Visual Interface (DVI, Digitalne vizualne rozhranie) (k dispozicii pre vybrané
modely)

Specifikécia digitalneho vizualneho rozhrania (DVI) poskytuje vysokorychlostné digitalne spojenie
pre vizualne datové typy, ktoré su zobrazované nezvisle na technoldgii zobrazovania. Rozhranie
je primarne zamerané na poskytovanie spojenia medzi poc¢itacom a jeho zobrazovacim zariadenim.
DVI $pecifikacia spiha potreby vsetkych segmentov pogitadového priemyslu (pracovna stanica,
stolny podita¢, prenosny poditaé, atd.) a umozni réznym segmentom zjednotenie na jednej
$pecifikacii rozhrania monitora.

Rozhranie DVI umoziiuje:

1. ZniZenie straty signalu a video Sumu v signali, kvoli mensej konverzii signalu.

2. Je nezavislé na technoldgii zobrazovania a je pouzitefné na LCD, Plasma, LCOS, atd.
3. Plug and play vlastnosti cez detekciu hot plug, EDID a DDC2B.

4. Podpora digitdlneho a analégového rezimu v jednom konektori (iba DVI-I).

NAVRAT NA VRCH STRANKY

E
Energy Star Computers Program (Program pocitacov Energy Star)

Program hospodarenia s energiou spusteny Agentirou pre ochranu Zivotného prostredia Spojenych
Statov (US Environmental Protection Agency, EPA), presadzuje vyrobu a marketing energeticky
efektivnych zariadeni pre automatizaciu kancelarii. Spolo¢nosti, ktoré sa zapojili do tohto programu,
sa musia dobrovolne zaviazat na vyrobu jedného alebo viacerych vyrobkov schopnych prejst na
znizenu spotrebu energie (< 30 W), bud po urcitej dobe necinnosti, alebo po vopred stanovenom
Case, ktory si zvoli uzivatel.
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NAVRAT NA VRCH STRANKY

G

Gamma

Svietivost obrazovky ako funkcia video napétia priblizne kopiruje matematickll exponencionalnu
funkciu vstupného video signalu, ktorého exponent sa nazyva gamma.

Grayscale (Stupnica sedej farby)

Achromaticka stupnica v rozsahu od Ciernej, cez svetlejSie Sedé farby az po bielu. Takéto série
moézu byt vytvorené v krokoch, ktoré su rovnako vzdialené od seba. Ak je analégovo-digitalny
prevodnik 8-bitovy, potom m6ze monitor zobrazit najviac 28 = 256 Grovni. Pre farebny monitor RGB
mé kazda farba 256 Urovni. Potom celkovy pocet farieb je 256 x 256 x 256 = 16,7 miliénov.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

H
Hue (Odtien)

Hlavny priznak farby, ktory ju odliSuje od inych farieb. Farba m6ze mat napriklad zeleny, Zlty alebo
purpurovy odtien. Farba definovand s odtiefiom je znama ako chromaticka farba. Biela, Cierna a
Sed& nemaju ziadny odtieri.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

IPS (In Plane Switching) (Prepinanie na plocho)

Technika zvacSenia zorného uhla LCD kde molekuly tekutého krysStalu st prepinané v ploche vrstvy
LCD a nie zvisle na Au.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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LCD (liquid crystal display) (obrazovka s tekutymi krystalmi)

Obrazovka zlozena z tekutych krystalov upevnenych medzi dvoma priehfadnymi platfami.
Obrazovka sa skladé z tisicok pixelov (obrazovych bodov), ktoré sa zapinaju alebo vypinaju

elektrickym budenim. Takto je mozné generovat plnofarebné obrazy alebo texty.

Liquid crystal (Tekuty krystal)

Zmes pouzivanda v obrazovkach s tekutymi krystalmi. Tekuty krystal reaguje predvidatelne pri
elektrickej stimul&cii. Kvoli tejto vlastnosti je idealnou zmesou pre "zapinanie" alebo "vypinanie
LCD pixelov. Niekedy je nazov tekuty krystal skrateny ako LC.

Luminance (Svietivost)

Miera jasu alebo svetelnej intenzity svetla, obyCajne vyjadrend v jednotkach Candela na meter
Stvorcovy (cd/m2) alebo stdp Lamberta. 1 fL=3,426 cd/m2.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

N
Nit
Jednotka svietivosti rovna 1 cd/m2 alebo 0,292 ftL.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

P

Pixel

Obrazovy prvok; najmensi prvok pocita¢ového CRT alebo LCD obrazu a tak aj obrazovky.

Polarizer (Polarizator)
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Svetelny filter, ktory prepusta svetelné viny istej rotacie. Polarizovany material s kolmou filtraciou sa
vyuziva v LCD na uzatvorenie tekutého krystélu. Tekuty kryStél sa potom pouziva ako médium,
ktoré otoci svetelné viny o 90°, za u€elom prepustenia svetla alebo nie.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

R

Refresh rate (Obnovovacia frekvencia)

Pocet obnoveni alebo prekresleni obrazu za jednu sekundu. Toto €islo je oby€ajne uvedené v Hz
(Hertz) alebo cykloch za sekundu. Frekvencia 60 Hz je rovna 60 krat za sekundu.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

S

Funkcia SmartContrast

Unikétna technoldgia, ktora dynamicky analyzuje zobrazeny obsah a automaticky optimalizuje
rozsah kontrastu LCD monitora s cielom maximélneho vizualneho jasu a poteSenia zo sledovania,
zvyS$ujlc podsvietenie pre GistejSie, ostrejsie a jasnejSie obrazy alebo timiac podsvietenie pre jasné
zobrazenie obrazkov na tmavych pozadiach. V pripade monitoru vybavenych technolégiou
SmartContrast dosahuje rozsah kontrastu hodnotu 3000:1, ktora predstavuje najvys$siu dostupnu
hodnotu v ramci sti¢asnych stolovych LCD monitorov.

Funkcia SmartControl Il

SmartControl Il je softvér monitora s na pouzivanie jednoduchym grafickym rozhranim ktoré vas
navadza v rdmci jemného naladenia rozliSenia, kalibricie farieb a ostatnych nastaveni zobrazenia,
a to vratane jasu, kontrastu, synchronizécie a fazy, polohy, RGB, bieleho bodu a nastavenia
hlasitosti v pripade modelov so zabudovanymi reproduktormi.

Funkcia Smartimage

Funkcia Smartimage poskytuje predvolby, ktoré optimalizuju zobrazenie pre rézne typy obsahu a
dynamicky nastavuije jas, kontrast, farby a ostrost v redlnom &ase. Ci uz pracujete s textovymi
aplikaciami, zobrazovanim obrazkov alebo ak sledujete video, funkcia Philips Smartimage
zabezpecuje vynikajuci optimalizovany vykon pre zobrazenie na LCD.
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Technol6gia SmartResponse

SmartResponse predstavuje exkluzivnu technoldgiu spolo¢nosti Philips, ktord nastavuje ¢as odozvy
v sulade s poziadavkami aplikacie; ponuka rychlejSie ¢asy odozvy pre hranie hier a videa alebo

lepSiu sytost farieb pre potreby prehliadania fotografii a statickych obrazkov.

Systém SmartManage Lite

SmartManage Lite je systém monitorovania, spravovania a kontroly stavu zobrazovacich zariadeni
navrhnuty na uspokojovanie Specifickych potrieb narastajdcich malych a strednych podnikov
minimalizujucich néklady a maximalizujacich vykonnost IT zamestnancov, a to prostrednictvom
dialkovo ovladanych kla€ovych nastaveni displeja, ktory poskytuje stavové hldsenia, porovnivanie
pouzivanych udajov, dohliada na spotrebu energie a eliminuje kradeze.

sRGB

SRGB je Standardom pre zaistenie spravnej vymeny farieb medzi réznymi zariadeniami (napr.
digitalne fotoaparaty, monitory, tlaiarne, skenery, atd.)

Pouzitim Standardného farebného priestoru, SRGB pomaha reprezentovat obrazky pripravené
pomocou zariadenia kompatibilného s SRGB na vasich SRGB monitoroch Philips. Takymto
spOsobom su farby kalibrované a vy sa mézete spofahnut na spravnost farieb zobrazenych na
vasej obrazovke.

Doélezité pri pouziti SRGB je, Ze jas a kontrast vasho monitora je fixna na vopred definovanej
hodnote ako aj farebna skala. Preto je dblezité zvolit SRGB nastavenie v OSD monitora.

Urobite tak otvorenim OSD pomocou stlagenia tladidla OK na prednej strane vdSho monitora.
Pohnite tla¢idlom nadol, chodte na Color (Farby) a opat stlacte OK. Pomocou tlacidla vpravo
chodte na s RGB. Potom pohnite tlagidlom nadol a opét stlacte OK pre opustenie OSD.

Po tomto nastaveni, prosim nemerite nastavenie jasu alebo kontrastu vasho monitora. Ak zmenite
ktorékolvek z tychto nastaveni, monitor opusti rezim sRGB a prejde na nastavenie teploty farieb
6500K.

T

TFT (thin film transistor) (tenky féliovy tranzistor)

Obyc¢ajne vyrobeny z amorfného kremika (a-Si) a pouzivany ako prepina¢ pre napajanie zariadenia
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umiestneného pod kazdym sub-pixelom na LCD s aktivhou matricou.
TrueVision

Technolégia algoritmu TrueVision, ktor4 je vedlcou technolégiou v rdmci tohto priemyselného
odvetvia je majetkom spolo€nosti Philips; ide o rozsiahly proces, ktory zabezpec€uje maximalny
zobrazovaci vykon pri Standarde, ktory je Styrikrat prisnejsi, ako su poziadavky systému Microsoft
Vista. Touto technolégiou su vybavené vSetky monitory, ktoré opustaju vyrobny zavod - a nie iba
niekolko vzoriek uréenych na posudenie. Jedine spolo¢nost Philips zachadza do tychto dimenzii s
cielom poskytnut prisny stupen presnosti farieb a kvalitu zobrazenie v ramci kazdého nového
monitora.

u
USB or Universal Serial Bus (USB alebo Univerzalna sériova zbernica)

Inteligentny konektor pre pocitaCové periférne zariadenia. USB automaticky uréuje zdroje (ako
softvér ovladaca a Sirku frekv. pasma zbernice) potrebné pre periférne zariadenia. USB
spristupriuje potrebné zdroje bez zasahu uzivatela.

e USB vylu€uje "case anxiety" - strach z odmontovania krytu pocitaca pri insStalacii pridavnych
periférnych zariadeni. Vdaka USB nie su potrebné komplikované nastavenia IRQ pri
inStalacii novych periférnych zariadeni.

e USB skoncuje s "port gridlock". Bez USB sa pocita¢e bezne obmedzuji na jednu tlaciaren,
dve zariadenia komunika¢ného portu (zvy€ajne my$ a modem), jeden externy Zdokonaleny
paralelny port (skener alebo video kamera, napriklad) a joystick. Kazdym diiom na trh
prichadza stale viac periférnych zariadeni pre multimedialne pocitace. S USB méze na
pocitaci bezat zaroven az 127 zariadeni.

e USB dovoluje "hot plug-in". Netreba vypinat, zapéjat, reStartovat a inStalovat, ak chcete
spustit periférne zariadenia. A netreba pouZit obrateny postup pri odpéjani zariadenia.

Skratka, USB premieria dnesné "Plug-and-Pray" na skuto¢né Plug-and-Play!
Rozboc¢ovac

Zariadenie Univerzalnej sériovej zbernice, ktoré poskytuje pridavné pripojenia do Univerzalnej
sériovej zbernice.

Rozbocovace su klu¢ovym prvkom v Struktire plug-and-play USB. Obrazok znazorfiuje typicky
rozbocovaé. Rozbocovag slizi na zjednodusenie konektivity USB z pohladu uzivatela, pricom
poskytuje nizke naklady a komplexnost.
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Rozbocovace su drotové koncentratory a umozriuju mnohonéasobné charakteristiky pripojenia USB.
Body pripojenia sa nazyvaju porty. Kazdy rozbocovac premiena jediny bod pripojenia na
mnohonésobné body pripojenia. Struktira podporuje zli€enie viacerych rozbo€ovacov.

Nadradeny port rozbo¢ovaca pripaja rozbo¢ova¢ smerom k hostitelovi. Kazdy z ostatnych
podriadenych portov rozbo¢ovaca umozniuje pripojenie k dalSiemu rozbo¢ovacu alebo funkcii.
Rozbocovace je mozné detekovat, pripajat a odpajat na kazdom podriadenom porte a umoznuji
rozvod energie do podriadenych zariadeni. Kazdy podriadeni port sa da samostatne aktivovat a
nakonfigurovat’ na najvyssiu alebo mensiu rychlost. Rozbo€ovag izoluje nizko rychlostné porty od
vysoko rychlostnych signalov.

Rozbocovac sa sklada z dvoch Casti: regulatora rozbo€ovaca a opakovaca rozboCovaca. Opakovac
je protokolom riadeny prepina¢ medzi nadriadenym portom a podriadenymi portami. Ma aj
hardvérovi podporu pre resetovanie a prerusenie/obnovenie signalu. Regulator poskytuje registre
rozhrania pre umoznenie komunikécie k/od hostitela. Specificky stav rozboovaéa a riadiace
prikazy dovoluju hostitelovi nakonfigurovat rozbocovac a sledovat a riadit jeho porty.

Zariadenie

Logick4 alebo fyzicka jednotka, ktora vykonava funkciu. Skutoéna uvadzana jednotka zavisi na
kontexte odvolavky. Na najnizsej Urovni sa zariadenie smie odvolavat na jediny hardvérovy
komponent, ako u paméatového zariadenia. Na vyssej Grovni sa smie odvolavat na subor
hardvérovych komponentov, ktory vykonava ur€itd funkciu, ako je zariadenie rozhrania Univerzalnej
sériovej zbernice. Na este vy$sej Grovni sa zariadenie smie odvolavat na funkciu vykonavanu
jednotkou pripojenou k Univerzalnej sériovej zbernici; napriklad zariadenim datového/FAXového
modemu. Zariadenia mdzu byt fyzické, elektrické, adresovatelné a logické.
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Smer toku dat od hostitela alebo pre¢ od hostitela. Podriadeny port je port na rozbocovadi
elektricky najdalej od hostitela, ktory generuje tok podriadenych dat z rozbo¢ovaca. Podriadené
porty prijimaju tok nadriadenych dat.

Nadriadeny tok

hostitelovi, ktory generuje tok nadriadenych dat z rozbo¢ovaca. Nariadené porty prijimaju tok
podriadenych dat.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Y
Vertical refresh rate (Zvisla obnovovacia frekvencia)

Vyjadrend v Hz, je to poc€et snimkov (Uplnych obrazkov) zapisanych na obrazovku kazdua sekundu.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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St'ahovanie a tla¢
Instalacia ovladaca vasho

LCD monitora
Pokyny pre Stahovanie a tla¢

InStalacia ovladacéa vasho LCD monitora

Systémové poZiadavky:

e Pocitac s operacnym systémom Windows 95, Windows® 98, Windows® 2000 , Windows®
Me, Windows® XP, Windows®Vista alebo neskorsim
o Najdite svoj ovladac ".infl.icm/.cat" v: lcd\pc\drivers

Pred instalaciou si pre€itajte subor "Readme.txt".

Této stranka poskytuje moznost pre Citanie tejto priru¢ky vo formate .pdf. PDF subory je mozné
stiahnut na vas pevny disk, potom zobrazit' a vytla€it pomocou programu Acrobat Reader alebo cez
internetovy prehliadac.

Ak nemate nainstalovany Adobe® Acrobat Reader, kliknite na odkaz pre inStalaciu tejto aplikacie.
Adobe® Acrobat Reader pre PC / Adobe® Acrobat Reader pre Mac.

Pokyny pre stiahnutie:
Ak ste stiahnut subor:

1. Kliknite a podrzte my$ nad nizSie uvedenou ikonou. (uzivatelia WindowsR 95/98/2000/Me/XP/
Vista kliknite pravym tla€itkom)

Stiahnut 220C1.pdf

2.V ponuke, ktora sa zjavi vyberte "Save Link As..." ("Ulozit odkaz ako..."), "Save Target
As..." ("Ulozit ciel ako...") alebo "Download Link to Disk" ("Stiahnut odkaz na disk").

3. Vyberte umiestnenie suboru; kliknite na "Save" ("Ulozit") (ak budete vyzvany, ¢€i chcete ulozit ako
"text" alebo "zdroj", vyberte "zdroj").
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Download and Print

Pokyny pre tla¢:

Tla¢ prirucky:

S otvorenym suborom priru¢ky, postupujte podla pokynov tlaciarne a vytlacte stranky, ktoré

potrebujete.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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